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Navigatie

[f Buton Ok (confirmare/selectare)

Buton Back (inapoi/anulare/iesire)

=3 e Buton de Comanda

(deplasare/crestere/scadere)

Gasiti o explicatie detaliata a functiilor butoanelor la pagina 35.

Cum sa derulati printre meniuri si sa faceti diferite setari este descris la pagina 37.

Setare climat interior

INSTALATIA MEA

Modul pentru setarea temperaturii interioare poate fi accesat in modul pornire, in meniul principal, prin apasarea de
doua ori a butonului OK.

Crestere volum apa calda

[cLIMAT INTERIOR APA CALDA

\ 1;‘
J \
TV =

INSTALATIA MEA INFORMATII

Pentru cresterea temporara a cantitatii de apa calda, rotiti mai intai butonul de comanda la semnul meniului 2 (picatura
de apa) si apasati butonul OK de doua ori.




Cuprins

1 Informatii importante

Informatii de siguranta

Simboluri

Marcare

Numar serie

Recuperare
Inspectia instalatiei

Modul exterior

2 Livrare si manipulare
Transport

Asamblare

Componente livrate

Indepértarea panourilor

3 Proiect VVM 310

Lista componentelor

4 Racorduri pentru conducte
Racorduri de conducta generale
Dimensiuni si racorduri de conducta
Conectarea pompei de caldura aer/apa

Conectare in timpul functionarii fara pompa de
caldura

Sistem de climatizare

Apa rece si apa calda

Alternativa instalatie

5 Conexiuni electrice

Informatii generale

Conexiuni

Setari

Conexiuni optionale

Accesorii de conectare

6 Punere in functiune si reglare
Pregatiri

Umplere si ventilare

Pornire si inspectie

Setarea curbei de incalzire

Racire in sistem cu 2 conducte

Setare circulatie apa calda

Piscina

SG Ready

NIBE VVM 310

o oot A DM DD

0 N N NN

10

1"
1
14

15
15
15
16

17
17
20
23
24
28

29
29
29
30
32
33
33
33
33

10

1

12

Index

Informatii de contact

Comanda - Introducere

Unitate de afisare

Sistem de meniuri

Control - Meniuri

Meniul 1 - CLIMAT INTERIOR

Meniul 2 - APA CALDA

Meniul 3 - INFORMATII

Meniul 4 - SISTEMUL MEU

Meniul 5 - SERVICE

Service

Activitati de service

Perturbari ale confortului
Meniu info

Gestionare alarma

Depanare

Doar auxiliar electric

Accesorii

Date tehnice

Dimensiuni

Specificatii tehnice

Schema circuitului electric

Cuprins

35
35
36

39
39
40
40
41
42

52
52

55
55
55
55
57

58

59
59
60
61

66

Al

3



Informatii importante

Informatii de siguranté trebuie sa fie deschisa si sa nu fie

Acest manual descrie procedurile de instalare si service de amplasaté in apropierea componentelor
punere in aplicare de catre specialisti. electrice.

Acest manual trebuie lasat clientului. VVM 310 trebuie instalata cu un

intrerupator-separator. Suprafata cablului
trebuie dimensionata in conformitate cu
siguranta utilizata.

Acest echipament poate fi folosit de copii
cu varsta egala sau mai mare de 8 ani si
de persoane cu capabilitati fizice,

senzoriale sau mentale reduse, sau de Simboluri

persoane Iipsite de experienta Si Explicarea simbolurilor care pot fi prezente in acest manual.
cunostinte doar daca li s-a efectuat un

instructaj specific pentru utilizarea A NOTA

acestui echipament in conditii de Acest simbol indica un pericol pentru persoane
siguranta sidaca au inteles riscurile care sau aparat.

pot aparea. Copiii nu au voie sa se joace

cu aceste echipamente. Curatarea si ? Precautie

intretinerea echipamentului nu trebuie

e . Acest simbol indica informatii importante despre
facuta de catre copii in lipsa unui

ceea ce trebuie sa respectati la instalarea si

supraveghetor. intretinerea instalatiei dvs.
Acesta este un manual original. Nu se
poate traduce fara aprobarea NIBE. O SFAT
Dreptul de a face modificari de design = Acest simbol indica sugestii pentru a facilita
sau tehnice apartine. utilizarea produsului.
©NIBE 2022.
Marcare
Presiuneain H Explicarea simbolurilor care pot fi prezente pe eticheta
sistem (etichetele) produsului.
Agent termic 0.3 MPa 0.05 MPa f Pericol pentru persoane sau aparat.
(3 bari) (0,5 bari)
" Cititi manualul de utilizare.
Apa pentru 1.0 MPa 0.01 MPa [Ll]
consum casnic [(10 bari) (0,1 bari)

Poate picura apa din conducta de preaplin
a supapei de siguranta. Conducta de
preaplin trebuie directionata catre o
evacuare corespunzatoare, astfel incat
stropii de apa fierbinte sa nu poata sa
cauzeze daune. Conducta de preaplin
trebuie sa fie inclinata pe toata lungimea,
pentru a preveni acumularile de apa si
trebuie, de asemenea, sa fie protejata la
inghet. Conducta de preaplin trebuie s aiba
cel putin aceeasi marime cu aceea a
supapei de siguranta. Conducta de preaplin
trebuie sa fie vizibila, iar gura acesteia
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Numar serie Recuperare
Numarul de serie poate fi gasit in partea din dreapta jos a
capacului frontal siin meniul info (meniul 3.1) si pe placa cu
date tehnice (PZ1).

Lasati eliminarea ambalajului in seama instalatorului
care a instalat produsul sau statiilor speciale de

sortare a deseurilor.
| ’

Nu eliminati produsele uzate impreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie eliminate la o statie speciala de
sortare a deseurilor sau la o companie care presteaza astfel
de servicii.

Eliminarea inadecvata a produsului de catre utilizator duce
la penalitati administrative, in conformitate cu legislatia
curenta.

Numér serie

g Precautie

Aveti nevoie de numarul de serie al produsului (14
cifre) pentru service si suport.

Inspectia instalatiei
Reglementarile actuale impun inspectia instalatiei de incalzire inainte de punerea in functiune. Inspectia trebuie realizata
de catre o persoana calificata adecvat.

n plus, completati pagina pentru informatii despre datele de instalare din Manualul de Operare.

Descriere Note Semnatura Data

Agent termic, consultati sectiunea .Diagrama
sistemului”

Sistem spalat

Sistem aerisit

Vas de expansiune

Filtru de particule

Supapa de siguranta

Robineti de izolare

Presiunea in sistem

Conectare conform schitei

Apa calda, consultati sectiunea ,Apa rece si apa
calda”

Robineti de izolare

Vana de amestec

Supapa de siguranta

Electricitate, consultati sectiunea ,Conexiuni
electrice”

Comunicatie conectata

Sigurante, modul interior

Sigurante proprietate

Senzor exterior

Senzor de camera

Senzor de curent

Intrerupé&tor de siguranta

Disjunctor pentru impamantare

Setare termostat mod de urgenta

Diverse

Conectat la

NIBE VVM 310 Capitol 1| Informatii importante 5



Modul exterior
COMPATIBIL CUPOMPE DE CALDURA AER/APA

F2040

F2040-12
Nr. componenta 064 092

F2050

F2050-6
Nr. componenta 064 328

F2120

F2120-16 3x400V
Nr. componenta 064 139

$2125

S$2125-8 1x230V
Nr. componenta 064 220

$2125-12 1x230V
Nr. componenta 064 218

NIBE SPLIT HBS 05
AMS 10-12
Nr. componenta 064 110

AMS 10-16
Nr. componenta 064 035

NIBE SPLIT

AMS 20-6
Nr. componenta 064 235

AMS 20-10
Nr. componenta 064 319

F2040-16
Nr. componenta 064 108

F2050-10
Nr. componenta 064 318

$2125-8 3x400V
Nr. componenta 064 219

$2125-12 3x400V
Nr. componenta 064 217

HBS 05-12
Nr. componenta 067 480

HBS 05-16
Nr. componenta 067 536

HBS 20-6
Nr. componenta 067 668

HBS 20-10
Nr. componenta 067 819

Verificati versiunea de software a pompelor de caldura
aer/apa NIBE mai vechi, consultati pagina 16.

6 Capitol 1| Informatii importante
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Livrare si manipulare

Transport ZONA DE INSTALARE

Lasati un spatiu de 800 mm in fata produsului. Toate
activitatile de service la VVM 310 pot fi realizate prin partea
din fata.

VVM 310 trebuie transportata si depozitata in pozitie
verticald, intr-un loc uscat.

Cu toate acestea, VVM 310 poate fi asezata pe spate cu
atentie, atunci cand este mutata intr-o cladire. y 10-25

A

5.

50 50

Asamblare

« Amplasati VVM 310 pe o fundatie solida la interior, care
poate suporta greutatea acestuia. —

Utilizati picioarele ajustabile ale produsului pentru a obtine
o configuratie orizontala si stabila.

800

A NOTA
« Zonain care este amplasata VVM 310 trebuie sa fie ferita
de inghet. Lasati un spatiu liber de 10 - 25 mm intre VVM 310

si peretele din spate pentru trecerea cablurilor si

. . . T . +1
Din cauza ca apa poate iesi din supapa de siguranta S eErelEEEr

pentru apa calda cand este conectata la VVM 310, zona
in care VVM 310 este situata trebuie sa fie prevazuta cu

sistem de evacuare in pardoseal3. Componente livrate
1 Nueste inclus. . g
Senzor exterior Senzor de camera

Senzor de curent

LOCATIE
Kitul de componente livrate se afla in partea superioara a
produsului.

NIBE VVM 310 Capitol 2 | Livrare si manipulare 7



indepartarea panourilor
PANOUL FRONTAL

1. Indepartati suruburile de pe marginea inferioara a
panoului frontal.

2. Tragetiin afara si ridicati marginea de jos pentru a
scoate panoul.

PANOURI LATERALE

e ==

Panourile laterale pot fiindepartate pentru a face instalarea
mai usoara.

? Precautie

50 mm spatiu necesar pentru a scoate panourile
laterale.

~0),

Ty,

1. Indepartati suruburile de pe marginile superioara si
inferioara.

Rasuciti panoul usor spre exterior.
Deplasati panoul in spate si usor lateral.
Trageti panoul spre o parte.

Trageti panoul in fata.

o oA wN

Asamblarea are loc in ordine inversa.

8 Capitol 2 | Livrare si manipulare NIBE VVM 310



Proiect VVM 310

XL18 @ @ © @ @/)
D) "—‘ E © XL8

*Se aplicd numai la VVM 310 EMK. Disponibil ca accesoriu EMK 310 pentru alte piete.

NIBE VVM 310 Capitol 3 | Proiect VVM 310 9



Lista componentelor DIVERSE

Pz1 Placa indicatoare caracteristici tehnice

RACORDURI PENTRU CONDUCTE PZ3 Placa numar serie
XL1 Racord, agent termic, tur Pz4 Semn, racorduri de conducta
XL2 Racord, retur agent termic uB1 Garnitura de etansare cablu
XL3 Racord, apa rece uB2 Garnitura de etansare cablu
XL4 Racord, apa calda
XL8 Racord, conectare de la pompa de caldura Denumiri conform standardului EN 81346-2.
XL9 Racord, conectare la pompa de caldura
XL18 Racord, conectare intrare temperatura ridicata
XL19 Racord, conectare iesire temperatura ridicata
XL30 Racord, vasul de expansiune
COMPONENTE HVAC
GP1 Pompa de circulatie
GP12 Pompa de incarcare
aM1 Robinet de golire, sistem de climatizare
QM20 Supapa de aerisire, sistem de climatizare
QN10 Vana de deviatie, sistem de climatizare/incalzitor de

apa, tur
QN1 Vana de amestec, auxiliar
QN35 Vana de deviatie, sistem de climatizare/incalzitor de

apa, retur
SENZORI ETC.
BP5 Manometru, sistem de incalzire
BT2 Senzor de temperatura, agent termic, tur
BT3 Senzor de temperatura, agent termic, retur
BT6 Senzor de temperatura, apa calda, control
BT7 Senzor de temperatura, apa calda, afisaj

BT30 Termostat, mod in asteptare
BT54 Senzor, sursa de caldura externa, rezervor

BT63 Senzor de temperatura, alimentare agent termic dupa
incalzitor electric imersat

T Nu se observa in imagine

COMPONENTE ELECTRICE
AA1 Incalzitor electric imersat

AA1-S2 Comutator (comutator DIP) pe circuitul
imprimat

AA1-X1Intrare bloc de conexiuni
AA1-X3 Bloc de conexiuni, incalzitor electric imersat
AA1-X7 Bloc de conexiuni, incalzitor electric imersat
AA2 Placa de baza
AA3 Circuit imprimat de intrare
AA3-X4 Bloc de conexiuni, senzori de curent
AA4 Unitate de afisare
AA4-XF3 Priza USB
AA4-XF4 Priza service

AA7 Circuit imprimat releu suplimentar
BF1 Debitmetru

EB1 Incélzitor electric imersat

FC1 Disjunctor miniatural

FQ10 Limitator de temperatura
FQ10-S2 Resetare limitator de temperatura
K1 Releu auxiliar, mod de urgenta.
SF1 Comutator

W130 Cablu de retea pentru NIBE Uplink

1 Seaplica la VVM 310 EMK. Disponibil ca accesoriu EMK 310 pentru alte piete.
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Racorduri pentru conducte

Racorduri de conducta generale
Instalarea conductelor trebuie realizata in conformitate cu
normele si directivele in vigoare.

& NOTA

Partea agentului termic si partea apei calde pentru
consum casnic trebuie sa fie dotate cu
echipamentul de siguranta necesar, in
conformitate cu reglementarile aplicabile.

Dimensiunea conductei nu trebuie sa fie mai mica decat
diametrul recomandat al conductei, in conformitate cu
tabelul. Cu toate acestea, fiecare sistem trebuie sa fie
dimensionat individual, pentru a gestiona debitele
recomandate.

DEBITE DE SISTEM MINIME

Instalatia trebuie dimensionata pentru a gestiona cel putin
debitul de dezghetare minim la 100% din operarea pompei,
vezi tabelul.

Dimensiune Dimensiune

Pompcadaer/apa Debit minimin

timpul minima minima
dezghetarii recomandata recomandata
(100 % Viteza aconductei a conductei
pompei (I/s)) (DN) (mm)
AMS 10-12/ 0,29 20 22
HBS 05-12
AMS 10-16/ 0,39 25 28
HBS 05-16

Dimensiune Dimensiune

Pompcildaer/apa Debit minimin

timpul minima minima
dezghetarii recomandata recomandata
(100 % Viteza aconductei a conductei
pompei (I/s)) (DN) (mm)
AMS 20-6/
HBS 20-6
0,19 20 22
AMS 20-10/
HBS 20-10

Dimensiune Dimensiune

Pompcildaer/apa Debit minimin

timpul minima minima
dezghetarii recomandata recomandata
(100 % Viteza aconductei a conductei
pompei (I/s)) (DN) (mm)
F2040-12 0,29 20 22
F2040-16 0,39 25 28

Dimensiune Dimensiune

Pompcildaer/apa Debit minimin

timpul minima minima
dezghetarii recomandata recomandata

(100 % Viteza aconductei a conductei

pompei (1/s)) (DN) (mm)
F2050-6

0,19 20 22

F2050-10
NIBE VVM 310

Dimensiune Dimensiune

Pompcildaer/apa Debit minim in

timpul minima minima
dezghetarii recomandata recomandata
(100 % Viteza aconductei a conductei
pompei (I/s)) (DN) (mm)
F2120-16
(3x400V) 0,38 25 28

Dimensiune Dimensiune

Pompcadaer/apa  Debit minimin

timpul minima minima
dezghetarii recomandata recomandata
(100 % Viteza aconductei a conductei
pompei (1/s)) (DN) (mm)
S2125-8
(1x230V)
S$2125-8
(3x400V)
0,32 25 28
S$2125-12
(1x230V)
S$2125-12
(3x400V)

A NOTA

Un sistem subdimensionat poate avea drept
rezultat deteriorarea produsului si poate conduce
la defectiuni.

VVM 310 impreund cu o pompa de caldura aer/apa
compatibila (vezi capitolul ,Modul exterior”) alcatuiesc o
instalatie completa pentru incalzire si pentru apa calda.

Sistemul necesita ca dimensionarea circuitului de radiatoare
sa fie conceputa pentru un agent termic de temperatura
joasa. La cea mai scazuta temperatura exterioara de
dimensionare, cele mai ridicate temperaturi recomandate
sunt 55 °C pe tur si 45 °C pe retur, dar VVM 310 pot ajunge
panala 70 °C pe tur.

NIBE recomanda instalarea VVM 310 cat mai aproape de
pompa de caldura pentru confort optim. Pentru informatii
suplimentare privind amplasarea diferitelor componente,
consultati sectiunea ,Alternativa instalatie” din acest
manual.

g Precautie

Asigurati-va ca apa de alimentare este curata.
Daca folositi o fantana privata, poate fi necesar sa
adaugati un filtru de apa suplimentar.

? Precautie

Orice puncte inalte din sistemul de climatizare
trebuie sa fie prevazute cu ventile de aerisire.

Capitol 4 | Racorduri pentru conducte 1



A

NOTA

Sistemele de conducte trebuie purjate inainte de
conectarea modulului de interior, astfel incat
reziduurile sa nu deterioreze partile componente.

A

NOTA

Poate picura apa din conducta de preaplin a
supapei de siguranta. Conducta de preaplin trebuie
directionata catre o evacuare corespunzatoare,
astfel incat stropii de apa fierbinte sa nu poata sa
cauzeze daune. Conducta de preaplin trebuie sa
fie inclinata pe toata lungimea, pentru a preveni
acumularile de apa si trebuie, de asemenea, sa fie
protejata lainghet. Conducta de preaplin trebuie
sa aiba cel putin aceeasi marime cu aceea a
supapei de siguranta. Conducta de preaplin trebuie
sa fie vizibila, iar gura acesteia trebuie sa fie
deschisa si sa nu fie amplasata in apropierea
componentelor electrice.

A

NOTA

Comutatorul (SF1) nu trebuie mutat la ,I” sau AN
pan& cand VVM 310 nu a fost umplut cu apa. In caz
contrar, limitatorul de temperatura, termostatul,

incalzitorul electric imersat etc. pot fi deteriorate.

12 Capitol 4 | Racorduri pentru conducte

VOLUMUL SISTEMULUI
Volumulinternin VVM 310 pentru
calcularea vasului de expansiune
este 250 I. Volumul vasului de
expansiune trebuie sa fie de cel
putin 5 % din volumul total al .
sistemului. I

Exemplu tabel

Volum total (I) Vasde
(modul interior expansiune

I

si sistem de volum (1)
climatizare)

500 25 D
700 35
1000 50

A NOTA

Vasele de expansiune nu sunt furnizate cu
produsul. Echipati produsul cu un vas de
expansiune.

Presiunea initiala a vasului de expansiune inchis trebuie
dimensionata conform cu indltimea maxima (H) dintre vas
si radiatorul aflat in pozitia cea maiinalta, vezi figura. O
presiune initiala de 0,5 bari (5 mvp) inseamna o diferenta de
inaltime maxima permisa de 5 m.

Daca presiunea prealabila standard din vasul de expansiune
inchis nu este suficient de ridicata, aceasta poate fi crescuta
prin umplere prin supapa vasului de expansiune. Presiunea
prealabila standard a vasului de expansiune trebuie introdusa
in lista de verificare de la pagina 5.

Orice modificare la presiunea initiala afecteaza capacitatea
vasului de expansiune de a gestiona expansiunea apei.

NIBE VVM 310



TASTA SIMBOL
Simbol Semnificatie

Robinet de izolare

Supapa de retentie

Vana de amestec

Pompa de circulatie

Incélzitor electric imersat

Vas de expansiune

Filtre de particule

Debitmetru/contor de energie

Robinet de izolare

Manometru

Supapa de control

Supapa de siguranta

Vana de deviatie/derivatie

Vané de deviatie/derivatie manuala

Sistem de incalzire prin pardoseala

Modul interior

Sistem de racire

Pomp.cald.aer/apa

Sistem de radiatoare

Apa calda menajera

BEEABRARMESE & =xlo ko=

2

Circulatie apa calda

NIBE VVM 310

DIAGRAMA SISTEMULUI

VVM 310 este alcatuit din serpentina de apa calda pentru
incalzirea apei, incalzitorul electric imersat, pompele de
circulatie, vasul-tampon si sistemul de control. VVM 310 se
conecteaza la sistemul de climatizare.

VVM 310 este direct adaptata pentru conectarea si
comunicarea cu o NIBE pompa de caldura aer/apa
compatibila, vezi sectiunea ,Modul exterior”, si alcatuiesc,
impreuna, o instalatie de incalzire completa.

Cand este frig afara, pompa de caldura de aer/apa
functioneaza cu VVM 310, iar daca temperatura exterioara
scade sub temperatura de oprire a pompei de caldura,
intreaga incalzire este realizata de VVM 310.

) Rl

/\
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Dimensiuni si racorduri de

conducta

1

90

1

35

80

300

190

135

80

615

95

185

215

XL13
XL18

XL1

PF1
PF3

14

245

355

600

(xL2) (x30) (xr4 ) (xL3 )(XL9 )

XL14
XL19

Capitol 4 | Racorduri pentru conducte
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RACORDURI PENTRU CONDUCTE

X1
XL2
XL3
XL4
XL8
XL
XL13
XL14
XL18
XL19
XL30

Racord,
Racord,
Racord,
Racord,
Racord,
Racord,
Racord,
Racord,
Racord,
Racord,

Racord

conducta de tur agent termic G20 int.
conducta de retur agent termic G20 int.

apa rece G20 int.

apa calda G20 int.

conectare de la pompa de caldura G20 int.
conectare la pompa de caldura G20 int.
conducta alimentare sistem solar 822 mm
conducta retur sistem incalzire solara 822 mm
conectare intrare temperatura ridicata 822 mm
conectare iesire temperatura ridicata 822 mm

, vas de expansiune G20 int.

NIBE VVM 310



Conectarea pompei de caldura
aer/apa

Gasiti o listd cu pompe de caldura aer/apa compatibile in
sectiunea ,Pompe caldura aer/apa compatibile”.

? Precautie

Consultati, de asemenea, Manualul de instalare al
pompei de caldura aer/apa.

Instalati dupa cum urmeaza:
» supapa de siguranta

Unele modele de pompa de caldura au o supapa de
sigurantd montata din fabrica.

robinet de evacuare

Pentru drenarea pompei de caldura in timpul unor pene
prelungite de curent. Doar pentru pompe de caldura care
nu au separator de gaze.

supapa de sens

0 supapa de sens este necesara doar la instalatiile la care
amplasarea produselor, unulin legatura cu celalalt, poate
cauza auto-recircularea.

Daca pompa de caldura este deja prevazuta cu o supapa
de sens, nu este nevoie sa instalati alta.

robinet de izolare

Pentru a facilita orice activitate de service viitoare.

robinet cu filtru sau filtru de particule

Instalata inainte de racordul ,retur agent termic” (XL2)
(racordul inferior) de pe pompa de vid.

La instalatiile cu filtru de particule, filtrul este combinat
cu un robinet de izolare suplimentar.

EB101-XL1 XL8

¥

X m
EB101-XL2 XL9

Conectare in timpul functionarii
fara pompa de caldura

Racordati conducta pentru conectare intrare de la pompa
de caldura (XL8) cu conducta iesire spre pompa de caldura
XL9.

XL8
- ><t
i ot
XL9
NIBE VVM 310

Sistem de climatizare

Un sistem de climatizare este un sistem care regleaza
temperatura interioara cu ajutorul sistemului de control din
VVM 310 si, spre exemplu, radiatoare, incalzirea/racirea prin
pardoseala, ventiloconvectoare etc.

CONECTAREA SISTEMULUI DE CLIMATIZARE
Instalati dupa cum urmeaza:

* vas de expansiune conectat la XL30

* supapa de siguranta

Presiunea de deschidere recomandata este de 0,25 MPa
(2.5 bar). Pentru informatii despre presiunea de deschidere
maxima, consultati specificatiile tehnice. Instalati supapa
de siguranta conform ilustratiei.

» robineti de izolare

Instalati supapele de izolare cat mai aproape posibil de
VVM 310.

« Atunci cand este conectata la un sistem cu termostate
pe toate radiatoarele (sau pe serpentinele sistemului de
incalzire sub pardoseald), pentru a asigura un debit
suficient, trebuie montat un robinet de bypass sau trebuie
indepartate unele termostate.

D

XL1
- F

XL2

Apa rece si apa calda

Setarile pentru apa calda se efectueaza in meniul 5.1.1.
RACORDAREA APEI RECI SI CALDE

Instalati dupa cum urmeaza:

 robinet de izolare

* supapa de sens

* supapa de siguranta

Supapa de siguranta trebuie sa aiba o presiune maxima

de deschidere de 1,0 MPa (10,0 bar) si sa fie instalata pe

conducta de intrare apa pentru consum casnic, conform
ilustratiei.

* vana de amestec

0 vana de amestec trebuie instalata, de asemenea, daca
setarea din fabrica pentru apa calda este modificata.
Trebuie respectate reglementarile nationale.

. 1

Capitol 4 | Racorduri pentru conducte 15



Alternativa instalatie
VVM 310 poate fiinstalat in mai multe moduri diferite, unele
dintre acestea fiind indicate aici.

Informatii privind optiunile sunt disponibile la nibe.eu siin
instructiunile de asamblare respective pentru accesoriile
utilizate. Vedeti pagina 58 pentru o lista cu accesoriile ce
pot fi utilizate cu VVM 310.

COMPATIBIL CU NIBE POMPE DE CALDURA
AER/APA

Pompele de céldura aer/apa NIBE compatibile trebuie
echipate cu un panou de comanda cu afisaj care are
versiunea de software indicata in urmatoarea lista ca
minimum. Versiunea panoului de comanda este afisata pe
afisajul pompei de caldura la pornire (daca exista).

Produs Versiune software ‘
F2020 18

F2025 55

F2026 55

F2030 toate versiunile

F2040 toate versiunile

F2120 toate versiunile

S2125 toate versiunile

NIBE SPLIT HBS 05: toate versiunile
AMS 10-6 + HBS 05-6
AMS 10-8 + HBS 05-12
AMS 10-12 + HBS 05-12
AMS 10-16 + HBS 05-16
NIBE SPLIT HBS 20:

AMS 20-6 + HBS 20-6

toate versiunile

INCALZITOARE SUPLIMENTARE DE APA CALDA

Incalzitor apa cuincalzitor electric imersat.
Intr-un incalzitor de apa cu incélzitor electric imersat, apa
este incalzita initial de pompa de caldura. incélzitorul electric
imersat din incalzitorul de apa este folosit pentru a mentine
caldura si atunci cand pompa de caldura nu are putere
suficienta.

Debitul din incalzitorul de apa este conectat dupa VVM 310.

§§ Sié
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SISTEM CLIMATIC SUPLIMENTAR

Tn cladirile cu mai multe sisteme de climatizare care necesita
temperaturi de alimentare diferite, accesoriul ECS 40/ECS 41
poate fi conectat.

Spre exemplu, o vana de derivatie reduce temperatura, catre
sistemul de incalzire prin pardoseala.

RACORDARE CIRCULATIE APA CALDA

0 pompa de circulatie poate fi controlata de VVM 310, pentru
arecircula apa calda. Apa de recirculare trebuie sa aiba o
temperatura care sa impiedice dezvoltarea bacteriilor si
oparirea si trebuie indeplinite standardele nationale.

Returul circ. apa calda este conectat la un incalzitor de apa
independent.

Pompa de circulatie este activata prin intrarea AUX Tn meniul
5.4.

T T T T T T — -
11— P =
| Y1
| Lo _i
®
NIBE VVM 310
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Conexiuni electrice

Informatii generale NOTA
Toate echipamentele electrice, cu exceptia senzorilor pentru A

exterior, a senzorilor de camera si a celor de curent sunt
gata conectati din fabrica.

Instalatia si service-ul electric trebuie realizate
sub supervizarea unui electrician calificat.
Intrerupeti curentul de la disjunctor inainte de a
realiza orice activitate de service. Instalarea si
cablajul electric trebuie realizate in conformitate
« Tn cazulin care clédirea este prevazuta cu unintrerupator cu prevederile in vigoare.

pentru deranjamente de punere accidentald la pamant,

VVM 310 trebuie echipata cu unul separat.

» Deconectati modulul de interior inainte de a testa izolatia
instalatiei electrice a casei.

g Precautie
» Pentru schema electrica a VVM 310, consultati sectiunea

Schema circuitului electric”. Daca VVM 310 trebuie sa functioneze cu o sectiune
de exterior mai veche, versiunea de program din
sectiunea de exterior trebuie sa fie 55 sau mai

recenta. Consultati tabelul din sectiunea
 Sectiunea minima a cablurilor de comunicatii si senzorila Compatibil cu NIBE pompe de céldura aer/apé la

conexiunile externe trebuie sa fie de 0,5 mm?2 pana la 50, pagina 16.
spre exemplu EKKX sau LiYY ori echivalentul.

+ Cablurile de comunicatii si senzori la conexiunile externe
nu trebuie pozate aproape de cablurile de inalta tensiune.

« La trasarea cablurilor prin VVM 310, trebuie utilizate
mansoane de trecere a cablurilor UB1si UB2 (marcate in

[

imagine). In UB1si UB2, cablurile sunt inserate prin modulul
de interior din spate spre fata.

s (0 onomen =
Bl g g =
i =]
H SF1 ;
B = =
, { =
[ N
| N UB1
UB2

=]

[ =

A NOTA

Comutatorul (SF1) nu trebuie mutat la ,I” sau AN
pana cand cazanul nu a fost umplut cu apa, iar
sistemul radiatorului aerisit. In caz contrar,
limitatorul de temperatura, termostatul si
incalzitorul electric imersat pot fi deteriorate.

A NOTA

n cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, doar NIBE, reprezentantul sdu de
service sau o alta astfel de persoana autorizata il
pot inlocui, pentru a preveni orice pericol sau
daune.

DISJUNCTOR MINIATURAL

Modulul de interior si o proportie mare a componentelor sale
interne sunt activate intern de un disjunctor in miniatura
(FC1).

NIBE VVM 310 Capitol 5 | Conexiuni electrice 17




LIMITATOR DE TEMPERATURA Indepartarea capacului, circuit imprimat
Limitatorul de temperaturé (FQ10) intrerupe alimentareacu  Tncalzitor electric imersat
electricitate la incalzirea auxiliara daca temperatura creste
intre 90 si 100 °C si este resetat manual.

t e

Resetare

La limitatorul de temperatura (FQ10) se poate ajunge prin
spatele capacului frontal. Resetati limitatorul de temperatura
prin apasarea butonului (FQ10-S2) utilizand o surubelnita
mica. Apasati usor butonul, max. 15 N (aprox. 1,5 kg).

i 0

1. Introduceti surubelnita (A) trageti cu atentie dispozitivul
de prindere in jos (B).

2. Inclinati capacul in afara si indepértati-I.

Indepartarea capacului, placa de bazi

ACCESIBILITATE, CONEXIUNI ELECTRICE .
Capacul din plastic al cutiilor electrice se deschide utilizand ? Precautie

o surubelnita. Pentru a indeparta capacul pentru placa de baza,
mai intai trebuie scos capacul circuituluiimprimat
2 NOTA de intrare.
Capacul pentru cardul de introducere se deschida : ;

fara a utiliza o unealta.
O

Indepartarea capacului, circuit imprimat
intrare

g K

1. Introduceti surubelnita (A) trageti cu atentie dispozitivul
de prindere in jos (B).

2. Inclinati capacul in afara si indepértati-I.

1. Impingeti dispozitivul de prindere in jos.

2. Inclinati capacul in afar si indepartati-I.

18 Capitol 5 | Conexiuni electrice NIBE VVM 310



BLOCARE CABLU
Utilizati o unealta adecvata pentru eliberarea/blocarea
cablurilor in blocul de conexiuni al modulului interior.

NIBE VVM 310 Capitol 5 | Conexiuni electrice 19



Conexiuni

NOTA

Pentru a evita interferentele, cablurile neecranate
de comunicatie si/sau ale senzorilor externi nu
trebuie pozate la o distantd mai mica de 20 cm
fata de cablurile de inalta tensiune.

TENSIUNEA EXTERNA DE ALIMENTARE PENTRU
SISTEMUL DE CONTROL

Daca urmeaza a fi alimentat sistemul de control separat de
alte componente din modulul interior (de ex., pentru controlul
tarifelor), trebuie conectat un cablu de operare separat.

CONEXIUNE DE ALIMENTARE

VVM 310 trebuie instalat cu optiune de deconectare pe cablul
de alimentare. Sectiunea minima a cablului trebuie
dimensionata in conformitate cu regimul nominal al
sigurantei utilizate. Cablul livrat (cu lungimea de aprox. 2 m)
pentru alimentare cu electricitate este conectat la blocul de
conexiuni X1 pe cardul incalzitorului electric imersat (AA1).
Toate instalarile trebuie realizate in conformitate cu normele
si directivele in vigoare. Cablul de legatura poate fi gasit pe
spatele VVM 310.

Racord
3x400V

AA1-X1

(i i (0

N[O |®DI|PE|LT|1
o o _
@O|® O

o
—to1

—to0s
—toic

PE1

CONTROLUL TARIFELOR

Daca tensiunea la incalzitorul electric imersat dispare o
anumita perioada, trebuie sa existe un blocaj si prin intrarea-
AU, consultati,Optiuni de conectare-Selectie posibila pentru
intrarile AU".

SENZOR DE TEMPERATURA DE ALIMENTARE
EXTERN

Daca trebuie utilizat un senzor de temperatura de alimentare
externa (BT25), conectati-I la blocul de conexiuni Xé:5 si la
blocul de conexiuni X6:6 de pe circuitul imprimat de intrare
(AA3). Utilizati un cablu cu fire 2, cu o sectiune a cablului de
cel putin 0,5 mm?2.

VVM 310
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A NOTA

Marcati toate cutiile de conexiuni cu avertismente
privind tensiunea externa.

A NOTA

Pe durata operatiilor de service, toate circuitele
de alimentare trebuie deconectate.

Daca doriti sa conectati o tensiune de alimentare externa
pentru sistemul de control la VVM 310 pe circuitul imprimat
al incalzitorului electric imersat (AA1), conectorul marginal
la AA1:X2 trebuie mutat la AA1:X9 (conform ilustratiei).

Tensiunea de control (1x230V ~ 50Hz) este conectati la
AA1:X11 (conform ilustratiei).

(]
|
* g N|o |D|PE[L1]1[L2]L3
= ) ) e e = =]
lolololojolololo
aninin
@ =N
AA1
0

LPEN
1x 230 V+N+PE tensiune de alimentare

Controlul tarifelor

Daca tensiunea de la incalzitorul electric imersat se pierde
pentru o anumita perioada, ..Oprire tarif” trebuie selectat
simultan prin intréarile selectabile, consultati sectiunea
JIntrarile selectabile”.

NIBE VVM 310



CONECTAREA SENZORILOR

Senzor exterior

Senzorul de temperatura
exterioara (BT1) este amplasat
in umbra pe un perete orientat
spre nord sau nord-vest, astfel
incat sa nu fie afectat de ex. de
soarele de dimineat3. =

i [0

I}

L s

Conectati senzorul de AA3-X6

temperatura exterioara la blocul
de conexiuni X6:1si X6:2 de pe circuitul imprimat de intrare
(AA3).

Daca este utilizat un canal de cablu, acesta trebuie etansat
pentru a preveni condensarea in capsula senzorului.

Extern VVM 310

o

NIBE VVM 310

Senzor de camera
VVM 310 este livrat impreuna cu un senzor de camerainclus
(BT50). Senzorul de camera are o serie de functii:

1. Arata temperatura ambientala curenta pe afisajul
VVM 310.

2. Optiune de modificare a temperaturii ambientale in °C.

3. Oferaoptiunea de reglare fina a temperaturiiambientale.

Instalati senzorul intr-o pozitie neutra acolo unde este dorita
stabilirea temperaturii.

Un loc adecvat este pe un perete interior liber intr-o
incapere, la aprox. 1,5 m deasupra pardoselii. Este important
ca senzorul sa nu fie impiedicat sa masoare temperatura
ambientala corectd, prin plasarea sa, spre exemplu, intr-o
nisa, intre rafturi, in spatele unei perdele, deasupra unei
surse de caldura sau in apropierea acesteia, in curentul
provenit de la o usa exterioara sau in lumina directa a
soarelui. Termostatele radiatoarelor inchise pot, de
asemenea, cauza probleme.

VVM 310 functioneaza fara senzor de camerad, dar daca se
doreste citirea temperaturii interioare a locuintei pe afisajul
VVM 310, trebuie instalat senzorul. Conectati senzorul de
camera la X6:3 si la X6:4 pe circuitul imprimat de intrare
(AA3).

Daca senzorul de camera trebuie sa aiba functie de control,

este activata in meniul 1.9.4.

Daca senzorul de camera este utilizat intr-o incapere cu
incalzire prin pardoseald, acesta trebuie sa aiba doar o
functie informativa, nu de control al temperaturii ambientale.

Extern VVM 310

ao
H~w

? Precautie

Modificarile de temperatura din incapere se produc
in timp. Spre exemplu, perioadele scurte de timp
in combinatie cu incalzirea prin pardoseala nu vor
duce la o diferenta sesizabila in temperatura
ambientala.
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COMUNICARE

Daca VVM 310 trebuie conectat la pompa de caldura, este
conectat la blocurile de conexiuni X4:13, X4:14 si X4:15 de
pe placa de intrare (AA3).

VVM 310siF2040, F2050 / NIBE SPLITHBS 05,
20

VVM 310

Al 15
B| 14
GND| 13
12
"
10

F2040, HBS 05, 20

3
e
X
S

VVM 310 si F2120, S2125

VVM 310

Al 15
B| 14
GND| 13
12
1"
10

F2120, S2125

B
A

4
GND| 3
2
1

GND
B
A L]

=N |w| s
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Setari

(i [ 0)

AUXILIAR ELECTRIC - PUTERE MAXIMA
Puterea incalzitorului electric imersat este impartita in 9
trepte, conform tabelului.

Tncalzitorul electric imersat poate fi setat pana la maximum
12 kW. Setarea la livrare este de 8 kW.

Setarea puterii maxime a auxiliarului electric se realizeaza
in meniul 5.1.12.

Trepte de putere ale incalzitorului electric
imersat

Auxiliar Max (A) L1 Max (A) L2 ‘ Max (A) L3
electric (kW)

0 0.0 0.0 0.0
1,33 5.8 0.0 0.0
2,67 1,16 0.0 0.0
4 5,8 1,6 0.0
5,33 1.6 1,6 0.0
6,66 1.6 1,6 5,8
8 1.6 1,6 1.6
9,33 1.6 17.4 1.6
10,66 1.6 17,4 17.4
12 17.4 17,4 17.4

Tabelul prezinta curentul pe faza max. pentru treapta
electrica relevanta pentru modulul interior.

Daca sunt conectati senzorii de curent, modulul interior
monitorizeaza curentul pe faza.

& NOTA

Daca senzorii de curent nu sunt conectati, modulul
de interior efectueaza un calcul pentru a determina
cat de puternici vor fi curentii, daca treptele de
energie aferentd sunt adiugate. In cazul in care
curentii sunt mai puternici decat marimea setata
a sigurantei, treapta de putere nu poate interveni.
Consultati capitolul Monitor de sarcina la pagina
24,

MOD DE URGENTA

Cand modulul interior este setat la modul de urgenta (SF1
este setat la A), sunt activate doar functiile strict necesare.

* Nu este produsa apa calda.

NIBE VVM 310

« Monitorul de sarcina nu este conectat.

» Temperatura fixa pe conducta de alimentare, consultati
sectiunea Termostat in mod de urgenta.

Putereain mod de urgenta

Puterea incalzitorului electric imersat in modul de urgenta
este setatd cu comutatorul de faza (SF1) de pe circuitul
imprimat al incalzitorului electric imersat (AA1) conform
tabelului de mai jos. Setarea din fabrica este de 8 kW.

1,33 pornit |oprit oprit oprit oprit oprit
2,67 oprit pornit |oprit oprit oprit oprit
4 pornit |oprit oprit pornit |oprit oprit
5,33 oprit pornit |oprit pornit |oprit oprit
6,66 pornit |oprit oprit pornit |oprit pornit
8 oprit pornit |oprit pornit |oprit pornit
9,33 pornit |pornit |oprit pornit |oprit pornit
10,66 pornit |pornit |pornit |pornit |oprit pornit
12 pornit |pornit |pornit |pornit |pornit |pornit
O __Jo
[ Ow
O 1<
[ O
O] e
=
olL_0Ol

Imaginea prezinta comutatorul de faza (AA1-SF1) in setarea
din fabrica, adica 8 kW.

Termostatin mod de urgenta

Temperatura de alimentare este setatad in modul de urgenta
utilizand un termostat (FQ10-BT30). Aceasta poate fi setata
fie la 35 (presetata, de ex., incalzire prin pardoseala) sau la
45 °C (de ex. radiatoare).

45°C
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Conexiuni optionale
MONITOR DE SARCINA

Monitor de sarcina integrat

VVM 310 este dotata cu un monitor de sarcina integrat
simplu, care limiteaza treptele de putere pentru incalzirea
electrica auxiliara calculand daca treptele de putere viitoare
pot fi conectate la faza corespunzatoare fara a se depasi
alimentarea cu curent a sigurantei principale specificate. In
cazulin care curentul ar depasi marimea sigurantei principale
specificate, treapta de putere nu este permisa. Marimea
sigurantei principale a locatiei este specificata in meniul
5.1.12 - ,Monitor de sarcina”.

Monitor de sarcina cu senzor de curent

Cand in locatie sunt conectate mai multe dispozitive
electrice in acelasi timp cu functionarea incalzirii electrice
auxiliare, exista riscul declansarii sigurantei principale a
locatiei. VVM 310 are un monitor de sarcina care, cu ajutorul
senzorilor de curent, controleaza treptele electrice pentru
incalzirea electrica auxiliara prin redistribuirea puterii intre
diferite faze sau decuplarea incalzirii electrice auxiliare in
eventualitatea unei suprasarcini intr-o faza. Reconectarea
are loc atunci cand se reduce alt consum de curent.

? Precautie

Activati detectarea fazei in meniul 5.1.12 pentru
functionalitate completd, daca sunt instalati
senzorii de curent.

Conectarea senzorilor de curent

NOTA

Daca pompa de caldura aer/apa instalata este
comandata prin frecventa, va fi limitata atunci
cand toate treptele de putere sunt dezactivate.

A

Pe fiecare conductor de faza de intrare trebuie instalat un
senzor de curent in cutia de distributie, pentru a masura
curentul. Cutia de distributie este un punct de instalare
corespunzator.

Conectati senzorii de curent la un cablu multifilar, intr-o
cutie adiacenta cutiei de distributie. Cablul multifilar dintre
cutie si VVM 310 trebuie sa aiba o sectiune a cablului de cel
putin 0,5 mm?2.

24  Capitol 5| Conexiuni electrice

Conectati cablul la circuitul imprimat de intrare (AA3) de pe
blocul de conexiuni X4:1-4, unde X4:1 este blocul de
conexiuni comun pentru cei trei senzori de curent.

Electricitate de intrare

PEN L1 Ly L3
\\
Unitate de
distributie
VVM 310
-T1 -T2 -T3
CICTCI0
12 34
NIBE UPLINK

Conectati cablul de retea (drept, Cat.5e UTP) cu contact-
RJ45 (tata) la contactul RJ45 (mama) din partea din spate
a unitatii de interior.

OPTIUNI PENTRU CONEXIUNI EXTERNE (AUX)
VVM 310 are intrari siiesiri auxiliare controlate prin software
pentru conectarea functiei de comutare externa (contactul
trebuie sa fie liber de potential) sau senzor.

in meniul 5.4 - ,intrare/iesire soft", selectati conexiunea
AUX la care fiecare functie a fost conectata.

intrare/iesire soft 5.4

activare lux temp.
neutilizat
neutilizat

neutilizat

iesire alarma

Pentru unele functii, pot fi necesare unele accesorii.

NIBE VVM 310



Q SFAT

Unele dintre urmatoarele functii pot fi, de
asemenea, aerisitorul automat din meniu.

Intrarile selectabile
Intrarile selectabile pe panoul de introducere (AA3) pentru
aceste functii sunt:

AUX1 AA3-X6:9-10

AUX2 AA3-X6:11-12
AUX3 AA3-X6:13-14
AUX4 AA3-X6:15-16
AUX5 AA3-X6:17-18

VVM 310 Extern

om 1T "7
100CH

N %
|
130
140

150
160

E

LA\ oo

Exemplul de mai sus utilizeaza intrarile AUX1 (X6:9-10) si AUX2 (X6:11-12) de
pe circuitul imprimat de intrare (AA3).

lesiri selectabile
lesirea selectabila este AA3-X7.

lesirea este un releu de comutare liber de potential.

Cand comutatorul (SF1) este in pozitia O sau A", releul
este in pozitia de alarma.

g

s 12| 3
P O CNONC
HININ
AA3-X7
AA3-X7

g Precautie

lesirea releului poate avea o sarcina maxima de
2 A la sarcina rezistiva (230V AC).

Q SFAT

Accesoriul AXC este necesar daca mai mult de o
functie trebuie conectata la iesirea AUX.

Selectia posibila pentru intrarile AUX

Senzor de temperatura
Optiunile disponibile sunt:

NIBE VVM 310

* racire/incalzire/apa calda, determina cand este momentul
sa se comute intre modurile racire, incalzire si apa calda
(se poate selecta cand pompa de caldura cu aer/apa poate
produce racire)

- senzor de temperatura de alimentare pentru racire (BT64)
(utilizat atunci cand a fost activat , sistemul de racire
activa cu 4 tevi” in modulul exterior AA3-X7)

Alarma
Optiunile disponibile sunt:

» alarma de la unitatile externe.
Alarma este conectata la comanda, ceea ce inseamna ca
defectiunea este indicata ca mesaj de informare pe afisa;j.
Semnal liber de potential de tipul NO sau NC.

* monitor soba pentru accesoriu ERS.
Monitorul sobei este un termostat care este conectat la
cos. Atunci cand presiunea negativa este prea scazuta,
ventilatoarele din ERS (NC) sunt inchise.

» presostat pentru sistemul de climatizare (NC).

Activarea externa a functiilor

O functie de comutare externa poate fi conectata la VVM 310
pentru activarea a diferite functii. Functia este activata in
perioada in care comutatorul este inchis.

Posibile functii care pot fi activate:
» mod confort apa calda ,lux temporar”

« mod confort apa calda ,economic”

s

» "ajustare exterioara

Cand comutatorul este inchis, temperatura se modificain
°C (in cazul in care senzorul de camera este conectat si
activat). Daca nu este conectat sau nu este activat un
senzor de camera, schimbarea dorita a ,temperatura”
(decalaj curba de incalzire) este setat cu numarul de trepte
selectat. Valoarea este ajustabila intre - 10 si +10.
Ajustarea externa a sistemelor de climatizare 2 1a 8
necesita accesorii.

- sistem de climatizare 1la 8

Valoarea pentru modificare este setata in meniul 1.9.2,
~ajustare exterioara”.

* SG ready

? Precautie

Aceasta functie poate fi utilizata doarin retelele
care suporta standardul ,SG Ready”.

.SG Ready” necesita doua intrari AUX.

.SG Ready” este o forma inteligenta de control al tarifului,
in cazulin care furnizorul dvs. de electricitate poate afecta
temperaturile interioare, ale apei calde si/sau ale piscinei
(daca este cazul) sau poate bloca pur si simplu incalzirea
auxiliara si/sau compresorul din pompa de caldura la
anumite ore din timpul zilei (poate fi selectata in meniul
4.1.5 dupa ce este activata functia). Activati functia prin
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conectarea functiilor de comutare libere de potential la
doua intrari selectate in meniul 5.4 (SG Ready A si
SG Ready B).

Un comutator inchis sau deschis inseamna una din
urmatoarele situatii:

= Blocare (A: Inchis, B: Deschis)

.SG Ready” este activa. Compresorul din pompa de
caldura siincalzirea auxiliara sunt blocate.

= Modul normal (A: Deschis, B: Deschis)
"SG Ready” nu este activa. Fara efect asupra sistemului.
= Mod pret scdzut (A: Deschis, B: Inchis)

.SG Ready” este activ. Sistemul se concentreaza asupra
economisirii costurilor si poate exploata, spre exemplu,
un tarif scazut de la furnizorul de electricitate sau
supracapacitatea de la oricare dintre sursele proprii de
energie (efectul asupra sistemului poate fi ajustat in
meniul 4.1.5).

= Mod supracapacitate (A: Inchis, B: Inchis)

.SG Ready” este activa. Sistemului i se permite sa
functioneze la intreaga capacitate la supracapacitate
(pret foarte scazut) cu furnizorul de electricitate (efectul
asupra sistemului este setabil in meniul 4.1.5).

(A = SG Ready A si B = SG Ready B)
e +Adjust

Utilizand +Adjust, instalatia comunica cu centrul de control
alincalzirii prin pardoseala* si regleaza curba de incalzire,
precum si temperatura de alimentare calculata potrivit
reconectarii sistemului de incalzire prin pardoseala.

Activati sistemul de climatizare pe care doriti ca +Adjust
sa afecteze prin evidentierea functiei si apasarea butonului
OK.

*Suport pentru +Adjust solicitat

? Precautie

Acest accesoriu poate solicita o actualizare de
software in VVM 310dvs. Versiunea poate fi
verificata in meniul ,Service info” 3.1. Vizitati
nibeuplink.com si faceti clic pe fila ,Software"
pentru a descarca ultima versiune de software
pentru instalatia dvs.

Precautie

S

In sisteme atat cu radiatoare, cat si cu incalzire
prin pardoseala, NIBE ECS 40/41 trebuie utilizat
pentru functionare optima.
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Blocarea externa a functiilor

0 functie de comutare externa poate fi conectata la VVM 310
pentru blocarea a diferite functii. Comutatorul trebuie sa fie
liber de potential si un comutator inchis va determina
blocarea.

& NOTA

Blocarea implica un risc de inghet.

Functii care pot fi blocate:

apa calda (productie apa calda). Orice circulatie a apei
calde (HWC) ramane in functionare.

incalzire (blocarea necesarului de incalzire)
racire (solicitare blocare racire)

caldura auxiliara controlata in trepte
compresor in pompa de caldura EB101

blocare tarif (incalzirea auxiliara, compresorul, incélzirea,
racirea si apa calda sunt deconectate)

Selectii posibile pentruiesirile AUX

Precautie
lesirea releului poate avea o sarcind maxima de
2 A la sarcina rezistiva (230V AC).

Q SFAT

Accesoriul AXC este necesar daca mai mult de o
functie trebuie conectata la iesirea AUX.

Indicatii

.

alarma
alarma obisnuita

indicatie mod racire (se aplica numai daca sunt disponibile
accesoriile de racire)

vacanta

mod absenta pentru ,casa inteligentd” (completare a
functiilor din meniul 4.1.7)

Control

pompa de circulatie pentru circulatia apei calde
controlul racirii active intr-un sistem cu 4 tevi
pompa agent termic externa

controlul incalzirii auxiliare in circuitul de incarcare

& NOTA

Caseta de distributie aferenta trebuie marcata cu
un avertisment despre tensiunea externa.

NIBE VVM 310


www.nibeuplink.com

Pompa de circulatie externa este conectata la iesirea AUX,

conform ilustratiei de mai jos.

CNONC
o

VVM 310
Extern

[ —
[ N
PE
AA3-X7

M7

Pompa de circulatie

Racire activa integratain sistem cu 4 tevi
Racirea activa integrata in sistem cu 4 tevi cu pompa de
caldura aer/apa este activata prin iesirea soft.

Racirea activa este produsa de compresorul pompei de
caldurd aer/apa.

Atunci cand s-a selectat racirea in sistem cu 4 tevi ca iesire
soft, grupul meniului 1.9.5 este afisat si trebuie activata
Jracirea” pentru pompa de caldura aer/apa din meniul
5.11.X.1, sau de la un comutator DIP switch de pe pompa de
caldura aer/apa, pentru a determina faptul ca trebuie sa
mearga pe racire.

Operarea modului de racire este activata de senzorul de
temperatura exterioara (BT1)si orice senzor de camera
(BT50), unitate camera sau senzor de camera separat pentru
racire (BT74) (daca doua camere diferite trebuie incalzite
sau racite in acelasi timp, de exemplu). Atunci cand este
solicitata racirea, valva de inversare a racirii (EQ1-QN12) si
pompa de circulatie a racirii (EQ1-GP12) din modulul de
interior (VVM) sunt activate.

Producerea racirii este reglata conform senzorului de racire
(BT64) si o valoare de referinta a racirii care este determinata
de curba de racire selectata. Grad-minutele de racire sunt
calculate pe baza valorii de la senzorul de temperatura
exterioara (BT64) pentru racire si a valorii de referinta a
racirii.

Daca accesoriul de ,racire activa cu 4 tevi” a fost activat,
functia este anulata. Astfel, racirea este operata, apoi, de la
accesoriu.

NIBE VVM 310
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Accesorii de conectare

Instructiunile pentru accesoriile de conectare sunt furnizate
in manualul care insoteste accesoriul. Consultati pagina 58
pentru lista accesoriilor ce pot fi utilizate cu VVM 310.

Conectarea in vederea comunicarii cu cele mai comune
accesorii este indicata aici.

ACCESORII CU PLACA ELECTRONICA AA5
Accesoriile cu placa electronica AA5 sunt conectate la blocul
de conexiuni al modulului interior X4:13-15 pe circuitul
imprimat de intrare AA3.

Daca unele accesorii urmeaza a fi conectate sau sunt deja

instalate, trebuie respectate urmatoarele instructiuni.

Primul circuit de accesorii trebuie conectat direct la blocul
de conexiuni al modulului de interior AA3-X4. Urmatoarele
circuite trebuie conectate la circuitul anterior, in serie.

Utilizati cablu tip LiYY, EKKX sau similar.

Consultati manualul accesoriului pentru instructiuni
suplimentare.

Modul interior
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ACCESORII CU PLACA ELECTRONICA AA9
Conectati placa electronica AA9 in Modbus 40/ SMS 40/
RMU 40 la blocul de conexiuni al modulului interior X4:9-12
pe circuitul imprimat de intrare AA3. Utilizati cablu tip LiYY,
EKKX sau echivalent.

Consultati manualul accesoriului pentru instructiuni
suplimentare.

AA3-X4

7 8 9101112
SRS, S— Dopinl
§ Modul interior
% Accesorii
g 12VA B GND
; pilninkn
[ 0] oed —
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Punere in functiune si reglare

Pregatiri
1. Verificati daca intrerupatorul (SF1) este in pozitia O,

2. Verificati daca robinetul de golire este completinchis,
iar limitatorul de temperatura (FQ10) nu este activat.

3. Pompele de caldura aer/apa NIBE compatibile trebuie
echipate cu un panou de comanda care are versiunea
de software indicata la pagina 16 ca minimum. Versiunea
panoului de comanda este afisata pe afisajul pompei de
caldura la pornire (dacé exista).

Umplere si ventilare
UMPLEREA SERPENTINEI DE APA CALDA

1. Deschideti un robinet de apa calda din casa.

2. Deschideti robinetul de izolare montat extern. Acest
robinet trebuie deschis complet in timpul operatiilor.

3. Cand apa iese de la robinetul de apa calda, serpentina
de apa calda este plina, iar robinetul poate fi inchis.

UMPLEREA SISTEMULUI DE CLIMATIZARE
1. Deschideti aerisitorul automat (QM20).

2. Deschideti robinetul de umplere montat extern.
Sectiunea cazanului si restul sistemului de climatizare
sunt umplute cu apa.

3. Cand apa care iese din aerisitorul automat (QM20) nu
este amestecata cu aer, inchideti aerisitoarele. Dupa un
timp, presiunea creste pe manometrul montat extern.
Cand s-a atins presiunea de deschidere pentru supapa
de siguranta montata extern, incepe sa fie eliberata apa.
Inchideti robinetul de umplere.

4. Deschideti supapa montata extern pana cand presiunea
in VVM 310 scade pana la intervalul de lucru normal
(aprox. 1 bari) si verificati sa nu existe aer in sistem prin
rotirea aerisitoarelor automate (QM20).

NIBE VVM 310

VENTILAREA SISTEMULUI DE CLIMATIZARE

1.
2.

Deconectati alimentarea electrica pentru VVM 310.

Ventilati VVM 310 prin aerisitoarele automate (QM20) si
alte sisteme de climatizare prin aerisitoarele automate
relevante.

Continuati sa completati cu lichid pana cand tot aerul a
fost eliminat iar presiunea este cea corecta.

Ventil de aerisire (QM20)

SF1

(FQ10)

FC1

Robinet de golire (QM1)

DRENAREA SISTEMULUI DE CLIMATIZARE
Consultati, de asemenea, sectiunea ,Drenarea sistemului
de climatizare".
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Pornire siinspectie
GHID DE PORNIRE

& NOTA

n sistemul de climatizare trebuie s fie apa inainte
de a seta comutatorul la ,I".

1. Setati comutatorul (SF1) de pe VVM 310 in pozitia .I".

2. Urmati instructiunile din ghidul de pornire de pe afisaj.
Daca ghidul nu ruleaza cand porniti VVM 310, puteti sa-
| porniti manual din meniul 5.7.

Q SFAT

Consultati sectiunea ,Comanda - Introducere”
pentru o introducere mai detaliata in sistemul de
comanda al instalatiei (functionare, meniuri etc.).

Punere in functiune

Prima data cand este pornita instalatia, este initiat si un ghid
de pornire. Instructiunile din ghidul de pornire precizeaza
ceea ce trebuie realizat la prima pornire, impreuna cu o
trecere prin setarile de baza ale instalatiei.

Ghidul de pornire asigura faptul ca pornirea este realizata
corect si ca aceasta nu poate fi ocolita, din acest motiv.

Tn timpul ghidului de pornire, vanele de deviatie si cele de
derivatie sunt actionate inainte si Thapoi pentru a ajuta la
aerisirea VVM 310.

g Precautie

Atat timp cat ghidul de pornire este activ, nici o
functie a VVM 310 nu va porni automat.

Ghidul de pornire va aparea la fiecare repornire a
VVM 310, pana cand este deselectat de la ultima
pagina.
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Operareain ghidul de pornire

Pagina Nume si numar meniu

limbd 4.6 B @
e

Optiune / setare

Pagina
Puteti vedea aici cat de departe ati ajuns in ghidul de pornire.

Derulati paginile ghidului de pornire dupa cum urmeaza:

1. Rotiti butonul de comanda pana cand este marcata una
dintre sagetile din coltul din stanga sus (la numarul
paginii).

2. Apasatibutonul OK pentru sariintre paginile ghidului de
pornire.

Nume si numar meniu
Aici, puteti vedea pe ce meniu din sistemul de comanda se
bazeaza aceasta pagina din ghidul de pornire. Cifrele din
paranteze se refera la numarul meniului din sistemul de
control.

Daca doriti sa cititi mai multe despre meniurile afectate, fie
consultati meniul ajutor, fie cititi manualul utilizatorului.

Optiune / setare
Faceti aici setarile pentru sistem.

NIBE VVM 310



PUNERE iN FUNCTIUNE FARA POMPA DE
CALDURA

Modulul interior poate fi utilizat fara pompa de caldura, numai
ca un cazan electric, pentru a produce caldura si apa calda,
de exemplu, Tnainte de instalarea pompei de caldura.

Racordati conducta pentru conectare intrare de la pompa
de caldura (XL8) cu conducta iesire spre pompa de caldura
(XL9).

Intratiin meniul 5.2.2 Setarile sistemului si dezactivati pompa
de caldura.

A NOTA

Selectati modul de functionare ,automat” daca
modulul interior trebuie utilizat ca un cazan electric
fara pompa de caldura.

VITEZA POMPEI

Ambele pompe de circulatie din VVM 310 sunt cu frecventa
controlata si se seteaza singure pe baza cerintelor privind
comanda si incalzirea externa.

Presiune disponibila, pompa de circulatie, GP1

Presiune disponibila

(kPa)
80
70
60 N
50 \
D
40 N
30 100%
20 e~ 80%
10 0% 9%
0 —20%
0.0 0.1 02 03 04 05
Debit

(I/s)

Presiune disponibila, pompa de incarcare,
GP12

Presiune disponibila

(kPa)
80
60 \
50 \
40 o
30 \\
—— 100%
20 ~. 80%
10 e 160%
0 20% | 40%
0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5
Debit
1/s)
NIBE VVM 310

POSTAJUSTARE, VENTILARE

Aerul este eliberat initial din apa calda si poate fi necesara
ventilarea. Daca se aud sunete galgaite din sistemul de
climatizare, intregul sistem va avea nevoie de aerisire
suplimentara. Ventilati instalatia prin aerisitoarele automate
(QM20). In timpul aerisirii, VVM 310 trebuie s fie inchis.
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Setarea curbei de incalzire

Inmeniul ,curba de incélzire”, puteti vedea curba de incalzire
a casei dvs. Sarcina curbei este aceea de a asigura o
temperaturainterioara uniforma, indiferent de temperatura
exterioara si, astfel, functionarea eficienta din punct de
vedere energetic. Din aceasta curba, VVM 310 determina
temperatura apei la sistemul de climatizare (temperatura
de alimentare) si, prin urmare, temperatura interioara.

COEFICIENTUL CURBEI

Panta curbei de incalzire indica cu cate grade trebuie
crescuta/scazuta temperatura de alimentare cand
scade/creste temperatura exterioard. O pantd mai abrupta
inseamna o temperatura de alimentare mai ridicata la o
anumita temperatura exterioara.

Temperatura de alimentare

49
80
70 i M s
Panta curba abrupta -
60 ~
-
....-...-...-...-..............-...-....?/
50 ',/
-
40 ~
-~
P
30 //
20
0 10 0 -10 -20 -30 -40

Temperatura exterioara
(°C)

Panta optima depinde de conditiile climatice locale, daca
locuinta are radiatoare, ventiloconvectoare sauincalzire prin
pardoseala si de cat de bine izolata este locuinta.

Curba de incalzire este setata la montarea instalatiei de
incalzire, dar este posibil s& necesite ajustari ulterioare. in
mod normal, curba nu va avea nevoie de o ajustare
suplimentara.

DECALAJ CURBA

O decalare a curbei de incalzire iInseamna ca temperatura
de alimentare se modifica cu aceeasi valoare pentru toate
temperaturile exterioare, de exemplu, o decalare a curbei
de +2 trepte creste temperatura de alimentare cu 5 °C pentru
toate temperaturile exterioare.

Temperatura de alimentare

(0
80
70 . I -
Decalaj curba de incalzire
-
60 ~ _—
-
"""""""""""""""""""""""""" ;1’
50 —
-
-
40 -~
-
-
0L
20
0 10 0 -10 -20 -30 -40
Temperatura exterioara
(°C)
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TEMPERATURA PE TUR - VALORI MAXIME SI
MINIME
Deoarece temperatura pe tur nu poate fi calculatd mai mare
decat valoarea maxima setata sau mai mica decat valoarea
minima setata, curbele se niveleaza la aceste temperaturi.
Temperatura de alimentare
(°C)
80

70

Valoare maxima
/

60

50

40

Valoare mjnima
30 S

20
0 10 0 -10 -20 -30 -40

Temperatura exterioara
(0

? Precautie

Cu sistemele de incalzire prin pardoseala,
temperatura maxima de alimentare este, in mod
normal, setata intre 35 si 45 °C.

g Precautie

Trebuie restrictionata cu racirea prin pardoseala
temp. tur min. pentru a preveni condensarea.

REGLAREA CURBEI

Sistem de climatizare Decalaj curba

Coeficientul curbei

Temperatura max. de alimentare
Temperatura minima de alimentare

1. Selectati sistemul de climatizare (daca sunt mai multe)
pentru care urmeaza sa fie modificata curba.

2. Selectati curba si decalajul.

NIBE VVM 310



? Precautie

Daca trebuie sa ajustati ,temp. tur min.” si/sau
~temperatura maxima tur”, faceti aceasta in alte
meniuri.

Setari pentru ,temp. tur min.” in meniul 1.9.3.

Setari pentru ,temperatura maxima tur” in meniul
5.1.2.

Precautie

-y

Curba 0 inseamna ca ,curba proprie” este utilizat.

Setarile pentru ,curba proprie” se efectueaza in
meniul 1.9.7.

PENTRU A CITI O CURBA DE INCALZIRE
1. Rotiti butonul de comanda astfel incéat séa fie marcat
inelul de pe axul cu temperatura exterioara.

2. Apasati butonul OK.

3. Urmati linia gri pana la curba si spre stanga, pentru a
citi valoarea temperaturii de alimentare la temperatura
exterioara selectata.

4. Acum puteti selecta pentru a efectua citiri ale diferitelor
temperaturi exterioare prin rotirea butonului de comanda
spre dreapta sau stanga, si pentru a citi temperatura
corespunzatoare a debitului.

5. Apésati butonul OK sau Back (Inapoi) pentru a iesi din
modul citire.

Racire in sistem cu 2 conducte

VVM 310 contine o functie incorporaté pentru operarea racirii
intr-un sistem cu 2 tevipanala17 °C, setari din fabrica 18 °C.
Aceasta necesita efectuarea racirii de catre modulul de
exterior. (Consultati Manualul de instalare al pompei de
caldura aer/apa). Daca modulul exterior poate efectua
racirea, meniurile de racire sunt activate pe afisajul modulului
de interior (VVM).

Pentru ca modul de operare ,racire” sa fie permis,
temperatura medie trebuie sa se situeze peste valoarea de
referinta pentru ,pornire racire” din meniul 4.9.2

Setérile de racire ale sistemului de climatizare sunt reglate
in meniul modulului de interior, meniul 1.

NIBE VVM 310

Setare circulatie apa calda

timp de functionare
Gama de setare: 1 - 60 min

Setare din fabrica: 60 min

timp de intrerupere
Gama de setare: 0 - 60 min

Setare din fabrica: 0 min

Setati aici circulatia apei calde pentru pana la trei perioade
pe zi. In perioadele setate, pompa de circulatie pentru apa
calda va functiona conform setarilor de mai sus.

"timp de functionare” decide cat timp trebuie sa functioneze
pompa de circulatie pentru apa calda in fiecare etapa de
operare.

"timp de intrerupere” decide cat timp trebuie sa stationeze
pompa de circulatie pentru apa calda intre etapele de
operare.

& NOTA

Circulatia apei calde este activata in meniul 5.4
Lntrari si iesiri soft”.

Piscina
(ESTE NECESAR ACCESORIUL)

temp. pornire
Interval de setare: 5,080,0 - °C

Setare din fabrica: 22,0 °C

temp. de oprire
Interval de setare: 5,080,0 - °C

Setare din fabrica: 24,0 °C

Selectati daca urmeaza sa fie activat controlul piscinei si
intre ce temperaturi trebuie sa aiba loc incalzirea piscinei
(temperatura de pornire si cea de oprire).

Cand temperatura piscinei scade sub temperatura de pornire
setata si nu exista cerinta pentru apa calda sau incalzire,
VVM 310 porneste incalzirea piscinei.

Deselectati,activata

? Precautie

Temperatura de pornire nu poate fi setata la o
valoare mai mare decat temperatura de oprire.

pentru a deconectaincalzirea piscinei.

SG Ready

Aceasta functie poate fi utilizatd doarin retelele care suporta
standardul ,SG Ready” .

Faceti aici setarile pentru functia .SG Ready”.
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Modul pret scazut inseamna ca furnizorul de electricitate
are un tarif scazut si ca sistemul utilizeaza acest lucru pentru
areduce costurile.

Modul peste capacitate inseamna ca furnizorul de
electricitate a stabilit un tarif foarte scazut si ca sistemul
utilizeaza acest lucru pentru a reduce costurile cat mai mult
posibil.

temperatura camerei afect.
Setati aici daca temperatura ambientala trebuie sa fie
afectata sau nu la activarea ,SG Ready”.

Cu modul pret scazut al ,SG Ready”, decalajul paralel al
temperaturii de interior este crescut cu ,+1". Daca este
instalat si activat un senzor de camera, temperatura dorita
a camerei este crescuta cu 1°C.

Cu modul supracapacitate al ,SG Ready”, decalajul paralel
pentru temperatura de interior creste cu ,+2". Daca este
instalat si activat un senzor de camera, temperatura dorita
a camerei este crescuta cu 2 °C.

apa calda afect.
Setati aici daca temperatura apei calde trebuie sa fie
afectata sau nu la activarea ,SG Ready".

Cu modul pret scazut al ,SG Ready”, temperatura de oprire
a apei calde este setata cat mai ridicata posibil doar la
functionarea compresorului (incalzitorul electric imersat nu
este permis).

Cu modul supracapacitate al ,SG Ready”, apa calda este
setata la ,activare lux temp.” (incalzitorul electric imersat
este permis).

racire afect. (accesoriu necesar)
Setati aici daca temperatura ambientala in timpul functionarii
racirii trebuie sa fie afectata sau nu la activarea ,SG Ready".

Cu modul pret scazut al ,SG Ready” si functionare racire,
temperatura interioara nu este afectata.

Cu modul supracapacitate al ,SG Ready” si operarea racirii,
decalajul paralel pentru temperatura de interior creste cu
.-1". Daca este instalat si activat un senzor de camera,
temperatura dorita a camerei este crescuta cu 1°C.

temperatura piscina afect.(este necesar
accesoriul)

Setati aici daca temperatura piscinei trebuie sa fie afectata
sau nu la activarea ,SG Ready”.

Cu modul pret scazut al ,SG Ready”, temperatura dorita a
piscinei (temperatura de pornire si oprire) creste cu 1°C.

Cu modul supracapacitate al ,SG Ready”, temperatura dorita
a piscinei (temperatura de pornire si oprire) creste cu 2 °C.

A NOTA

Functia trebuie conectata la doua intrari AUX si
activata in meniul 5.4.
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Comanda - Introducere

Unitate de afisare (G PORTUSB

Portul USB este ascuns in spatele simbolului din plastic

pe care este trecut numele produsului.

Portul USB este utilizat pentru a actualiza software-ul.

" A Afisaj Vizitati nibeuplink.com si faceti clic pe fila "Software"

pentru a descarca ultima versiune de software pentru
instalatia dvs.

/ B Lampa de stare

__— C Butonui ok

Buton Back
(inapoi)

I E Buton de
comanda

F Comutator

G e
& 5

AFISAJ

Pe afisaj sunt prezentate instructiuni, setari si informatii
operationale. Puteti naviga usor intre diferitele meniuri
si optiuni pentru a seta confortul sau pentru a obtine
informatiile de care aveti nevoie.

B LAMPA DE STARE

Lampa de stare indica starea modulului de interior.

Aceasta:

e lumineaza verde in timpul functionarii normale.

* lumineaza in culoarea galbena in modul de urgenta.

» lumineaza rosu in eventualitatea declansarii unei
alarme.

c BUTONUL OK
Butonul OK este utilizat pentru:
« aconfirma selectiile sub-meniurilor/optiunilor/valorilor
de setare/paginilor din ghidul de pornire.

D BUTON BACK (INAPOI)
Butonul Back (inapoi) este utilizat pentru:
* arevenila meniul anterior.
» amodifica o setare care nu a fost confirmata.

E BUTON DE COMANDA
Butonul de comanda poate fi rotit la stanga sau la
dreapta. Puteti:
» derula meniurile si printre optiuni,
» creste si scadea valorile.
» modifica pagina in instructiunile cu pagini multiple
(spre exemplu text de ajutor si informatii service).

F COMUTATOR (SF1)
Comutatorul are trei pozitii:
« Pornit (I)

* In asteptare (('))
* Mod de urgenta A)

>

Modul de urgenta trebuie utilizat doar in eventualitatea
unui defect la modulul de interior. In acest mod,
compresorul este deconectat si se activeaza incalzitorul
electric imersat. Afisajul modulului de interior nu este
luminat iar lampa de stare lumineaza galben.
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Sistem de meniuri

Cand usa modulului de interior este deschisa, cele patru
meniuri principale ale sistemului de meniuri sunt prezentate
pe afisaj, precum si anumite informatii de baza.

Temperatura
exterioara

Temperatura interioara - (daca sunt instalati
senzori de camera)

APA CALDA - Temp. apa calda

Informatii despre
functionare

INFORMATII

Lux temporar (dacd Volum estimat de
este activat) apa calda

MENIUL 1 - CLIMAT INTERIOR
Setare si programare orara a climatului interior. Consultati
informatiile din meniul ajutor sau din manualul de utilizare.

MENIUL 2 - APA CALDA

Setare si programare orara a productiei de apa calda.
Consultati informatiile din meniul ajutor sau din manualul
de utilizare.

MENIUL 3 - INFORMATII

Afisarea temperaturii si a altor informatii functionale si
accesul la jurnalul de alarme. Consultati informatiile din
meniul ajutor sau din manualul de utilizare.

MENIUL 4 - SISTEMUL MEU

Setare ora, data, limba, afisaj, mod de functionare etc.
Consultati informatiile din meniul ajutor sau din manualul
de utilizare.

MENIUL 5 - SERVICE

Setari avansate. Aceste setari nu sunt disponibile pentru
utilizatorul final. Meniul devine vizibil atunci cand butonul
Back (inapoi) este apasat timp de 7 secunde, cand sunteti
in meniul start. Vedeti pagina 42.
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SIMBOLURI DE PE AFISAJ.
Urmatoarele simboluri pot sa apara pe afisaj in timpul
functionarii.

Simbol ‘ Descriere

Acest simbol apare langa semnul de informatii,
daca exista informatii in meniul 3.1 pe care trebuie
sa le observati.

Aceste doua simboluri indica daca auxiliarul sau
compresorul din modulul exterior sunt blocate in
VVM 310.

Acestea pot fi blocate, spre exemplu, in functie de
ce mod de functionare este selectatin meniul 4.2,
daca blocarea este programata in meniul 4.9.5 sau
daca a avut loc o alarma care le blocheaza.

@ Blocarea compresorului.
§ Blocarea incalzirii auxiliare.
-

Acest simbol apare daca este activat modul
crestere periodica sau lux pentru apa calda.

Acest simbol indica daca ,setare vacantad” este
activin 4.7.

Acest simbol indica daca VVM 310 are contact cu
NIBE Uplink.

Acest simbol indica viteza reala a ventilatorului,
daca viteza s-a modificat din setarea normala.

Accesoriu necesar.

Simbolul este vizibil la instalatiile cu accesorii solare
active.

Acest simbol arata daca incalzirea piscinei este
activa.

Accesoriu necesar.

Acest simbol arata daca racirea este activa.

Este necesard o pompa de caldura cu functie de
racire.
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FUNCTIONARE SETAREA UNEI VALORI

Pentru a muta cursorul, rotiti butonul de
comanda la stdnga sau la dreapta. Pozitia
marcata este alba si/sau are un tab evidentiat.

SELECTARE MENIU

Pentru a avansa in sistemul de meniuri, selectati un meniu
principal prin marcarea sa urmata de apasarea butonului
OK. Se deschide atunci o noua fereastra cu sub-meniuri.

Selectati unul dintre sub-meniuri prin marcarea acestuia
urmata de apasarea butonului OK.

SELECTARE OPTIUNI Valori ce urmeaza a fi schimbate

Pentru a seta o valoare:

1. Marcativaloarea pe care doriti sa o setati utilizand [Mor]
butonul de comanda.

2. Apasati butonul OK. Fundalul valorii devine verde, Tigill
ceea ce inseamna ca ati accesat modul de setare.

3. Rotiti butonul de comanda spre dreapta pentru "og’
a creste valoarea si spre stanga pentru a reduce
intr-un meniu de optiuni, optiunea curenta este m valoarea.

selectata cu verde. —
4. Apasati butonul OK pentru a confirma valoarea D

Pentru a selecta o alta optiune: pe care ati selectat-o. Pentru a modifica si reveni

1. Marcati optiunea aplicabil. Una dintre optiunieste [ ] la valoarea originala, apasati butonul Back (inapoi).
preselectata (alb).

2. Apasati butonul OK pentru a confirma optiunea [:j
selectata. Optiunea este selectata cu verde.
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UTILIZATI TASTATURA VIRTUALA

Tastaturi diferite

In unele meniuri in care poate fi necesara introducerea de
texte, este disponibila o tastatura virtuala.

Tn functie de meniu, puteti obtine accesul la diferite seturi
de caractere pe care le puteti selecta utilizadnd butonul de
comanda. Pentru a modifica tabelul de caractere, apasati
butonul Back (inapoi). Daca un meniu are un singur set de
caractere, tastatura este afisata direct.

Dupa ce ati terminat de scris, marcati, OK” si apasati butonul
OK.

DERULATI PRINTRE FERESTRE.
Un meniu poate fi constituit din mai multe ferestre. Rotiti
butonul de comanda pentru a derula printre ferestre.

Fereastra meniu Numar de ferestre
curent in meniu

Derulati printre ferestrele din ghidul de
pornire.

limba 4.6 B &
Ce

Sageti pentru derularea printre ferestre in ghidul de
pornire

1. Rotiti butonul de comanda pana cand este marcata una
dintre sagetile din coltul din stadnga sus (la numarul

paginii).
2. Apasati butonul OK pentru sari pasii din ghidul de
pornire.

38 Capitol 7| Comanda - Introducere

MENIU AJUTOR
== in multe meniuri exista un simbol care indica faptul ca
i cste disponibil un ajutor suplimentar.

Pentru a accesa textul de ajutor:

1. Utilizati butonul de comanda pentru a selecta simbolul
de ajutor.

2. Apasati butonul OK.

Textul de ajutor consta in mai multe ferestre printre care le
puteti derula utilizand butonul de comanda.
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Control - Meniuri

Meniul 1 - CLIMAT INTERIOR

|1 - CLIMAT INTERIOR 1.1 - temperatura 1.1.1 - incalzire
1.1.2 - racire *
1.1.3 - umiditate rel. *

1.2 - ventilatie *

1.3 - progr. orara 1.3.1 - incalzire
1.3.2 - racire *
1.3.3 - ventilatie *

1.9 - avansat 1.9.1- curba 1.9.1.1 curba de incalzire

|1.9.1.2 - curba de racire *

1.9.2 - ajustare exterioara

1.9.3 - temp. tur min. 1.9.3.1 - incalzire

1.9.3.2 - racire *

1.9.4 - setari senzor de camera

1.9.5 - setari de racire *

1.9.6 - timp de revenire ventilator

1.9.7 - curba proprie 1.9.7.1 - incalzire

1.9.7.2 - racire *

1.9.8 - decalaj punctual
1.9.9 - racire pe timp de noapte *
1.9.11 - +Adjust

Sunt necesare accesorii *.
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Meniul 2 - APA CALDA

|2 - APA CALDA 2.1 - lux temporar

2.2 - mod confort

2.3 - progr. orara

2.9 - avansat

2.9.2 - recirc. apa calda

Meniul 3 - INFORMATII

|3 - INFORMATII 3.1 - informatii service

3.2 - info compresor

3.3 - inf. incalzire aux.

3.4 - jurnal alarma

3.5 -inreg. temp. interioara

Sunt necesare accesorii *.
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Meniul 4 - SISTEMUL MEU

|4 - SISTEMUL MEU

4.1 - functii plus

411 - piscina *

* Accesoriu necesar.

Descrieri ale meniului 1-4 se gasesc in manualul utilizatorului.

NIBE VVM 310

4.2 - mod funct.

4.1.3 - internet

4.1.3.1- NIBE Uplink

414 -sms*

4.1.3.8 - setari tcp/ip

4.1.3.9 - setari proxy

4.1.5 - SG Ready

4.1.6 - smart price adaption™

4.1.7 - casa inteligenta

4.1.8 - smart energy source™

4.1.8.1 - setari

Meniul 4.1.10 - energie solara *

4.1.8.2 - setare pret

4.1.8.3 - Impactul CO2

4.1.8.4 - perioade tarifare,
electricitate

4.1.8.6 - perioade tarif, der. ext.
aditional

4.1.8.7 - per.tarifare.adit.in trepte

4.1.8.8 - perioade tarifare, OPT10

4.3 - pictogramele mele

4.4 - ora & data

4.6 - limba

4.7 - setare vacanta

4.9 - avansat

4.9.1 - prioritizare funct.

4.9.2 - setare mod automat

4.9.3 - setare grad minut

4.9.4 - setare din fabrica utilizator

4.9.5 - oprire program

4.9.6 - prog.mod silentios

4.9.7 - instrumente
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Meniul 5 - SERVICE
PRIVIRE DE ANSAMBLU

|5 - SERVICE 5.1 - setari functionare 5.1.1 - setari apa calda

5.1.2 - temperatura maxima tur

5.1.3 - dif. max. temp. tur

5.1.4 - actiuni alarma

5.1.5 - vt. vent. aer evac. ventilator *
5.1.10 - mod funct. pompa ag. termic
5.1.11 - vit.pompa ag.termic

5.1.12 - auxiliar electric intern

5.1.13 - put. el. max. instal. (BBR)
5.1.14 - set. tur sistem climatic

5.1.18 - setare tur po.incarcare
5.1.22 - heat pump testing

5.1.23 - curba compresor

5.1.25 - timp alarma filtru*

5.2 - setari sistem 5.2.2 - pompa de caldura instalata
5.2.4 - accesorii

5.3 - setare accesoriu 5.3.2 - incalz.aux.contr.in deriv. *
5.3.3 - sistem climatic suplimentar *
5.3.4 - incalzire solara *

5.3.7 - auxiliar extern *

5.3.11 - modbus *

5.3.12 - modul aer evac./alim. *
5.3.14 - F135*

5.3.16 - senzor umiditate *

5.3.18 - piscina*

5.3.19 - racire activa 4 tevi*

5.3.21- senzor debit/contor energie*

5.4 - intrare/iesire soft

5.5 - service setari din fabrica
5.6 - comanda fortata
5.7 - ghid de pornire

5.8 - pornire rapida

5.9 - functie uscare pardoseald
5.10 - modificare inregistrare

5.11 -setari pompa de caldura 5.11.1- EB101 5.11.1.1 - pmp.cald.

5.1.1.2 - pompa de incarcare
(GP12)

512 - tara

* Accesoriu necesar.

Mergeti la meniul principal si apasati butonul Back (inapoi)
timp de 7 secunde, pentru a accesa meniul Service.
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Sub-meniuri

Meniul are textul portocaliu si este destinat
utilizatorilor avansati. Acest meniu are mai multe sub-
meniuri. Informatiile privind starea meniului in cauza pot fi
gasite pe afisaj, in partea dreapta a meniurilor.

Setéri functionare pentru modulul de

interior.

EERSSEN) Setari sistem pentru modulul de interior,
activarea accesoriilor etc.

EE IR (U] Setari functionare pentru diferite accesorii.
IEICYARSIEE]id Setarea intrarilor siiesirilor controlate

prin software de pe circuitul imprimat de intrare (AA3).

(e ke [k Elelile:] Resetarea totala a tuturor setarilor

la valorile implicite (inclusiv cele disponibile pentru utilizator)

CInENCER{gEIE] Comanda fortata a diferitelor componente
ale modulului de interior.

ClalleNe ENelelgallf=} Pornire manuala a ghidului de pornire care

este executat prima data cand este pornit modulul de
interior.

JoInIIENEI][eEY Pornire rapida compresor.

A NOTA

Setarile incorecte din meniul de service pot
deteriora instalatia.

MENIUL 5.1 - SETARI FUNCTIONARE
Setarile de functionare se pot face pentru modulul de interior
in sub-meniuri.

MENIUL 5.1.1 - SETARI APA CALDA

economic
Interval de setare temp. pornire economic: 5 - 55 °C

Setare din fabrica temp. pornire economic: 46 °C
Interval de setare temp. oprire economic: 5 - 60 °C
Setare din fabrica temp. oprire economic: 49 °C

normal
Interval de setare temp. pornire normal: 5 - 55 °C

Setare din fabrica temp. pornire normal: 49 °C
Interval de setare temp. oprire normal: 5 - 60 °C
Setare din fabrica temp. oprire normal: 52 °C

lux
Interval de setare pornire lux temp.: 5 -70 °C

Setare din fabrica pornire lux temp.: 55 °C
Interval de setare oprire lux temp.: 5-70 °C

Setare din fabrica oprire lux temp.: 58 °C

Setati aici temperatura de pornire si cea de oprire a apei
calde pentru diferite optiuni de confort din meniul 2.2.
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MENIUL 5.1.2 - TEMPERATURA MAXIMA TUR

sistem de climatizare
Interval de setare: 5-80 °C

Valoare implicita: 60 °C

Aici setati temperatura maxima de alimentare pentru
sistemul de climatizare. Daca instalatia are mai mult de un
sistem de climatizare, pentru fiecare sistem pot fi setate
temperaturi de alimentare maxime individuale. Sistemul de
climatizare 2 - 8 nu pot fi setate la o temperatura de
alimentare max. mai mare decat sistemul de climatizare 1.

? Precautie

Cu sistemele de incalzire prin pardoseala,
temperatura maxima tur ar trebui, in mod normal,
setat la o temperatura intre 35 si 45°C.

Verificati temperatura maxima pentru pardoseala
dvs. cu furnizorul.

MENIUL 5.1.3 - DIF. MAX. TEMP. TUR

dif. max. compresor
Interval de setare:1-25°C

Valoare implicita: 10 °C

dif. max. auxiliar
Interval de setare: 1- 24 °C

Valoare implicita: 7 °C

Setati aici diferenta maxima permisa intre temperatura de
alimentare calculata si cea reala in timpul modului
compresor, respectiv incalzire auxiliara. Dif.max. incalzire
auxiliara nu poate niciodata sa depaseasca dif. max.
compresor

dif. max. compresor

Daca temperatura de alimentare actuala depdseste
temperatura calculata cu valoarea setata, valoareain grade
minute este setata la +2. Compresorul din pompa de caldura
se opreste cand exista doar o cerere de incalzire.

dif. max. auxiliar

Daca ,auxiliar” este selectat si activat in meniul 4.2 iar
temperatura de alimentare actuala depdseste temperatura
cea calculata cu valoarea de referinta, incalzirea auxiliara
este fortata sa se opreasca.

MENIUL 5.1.4 - ACTIUNI ALARMA
Selectati aici daca doriti ca modulul de interior sa va alerteze
ca exista o alarma pe afisaj.
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? Precautie

Daca nu este selectata nici o actiune alarma, in
eventualitatea unei alarme poate rezulta un
consum mai mare de energie.

MENIUL 5.1.5 - VT. VENT. AER EVAC.
VENTILATOR (ESTE NECESAR ACCESORIUL)

normal si viteza 1-4
Interval de setare: 0 - 100 %

Setare din fabrica normal: 65 %
Setare din fabrica viteza 1: 0 %
Setare din fabrica viteza 2: 30 %
Setare din fabrica viteza 3: 80 %

Setare din fabrica viteza 4: 100 %

Setati aici vitezele celor patru viteze selectabile diferite
pentru ventilator.

? Precautie

Un flux de ventilatie setat incorect poate dauna
locuintei si poate, de asemenea, creste consumul
de energie.

MENIUL 5.1.10 - MOD FUNCT. POMPA AG.
TERMIC

mod funct.
Interval de setare: automat,

Valoare implicita: automat

Setati aici modul de functionare al pompei pentru agent
termic.

automat: Pompa pentru agent termic functioneaza conform
modului de operare curent pentru VVM 310.

MENIUL 5.1.11 - VIT.POMPA AG.TERMIC

vitin mod astept
Interval de setare: 1-100 %

Valori implicite: 30 %

viteza min. admisa
Interval de setare: 1-50 %

Valori implicite: 1%

viteza max. admisa
Interval de setare: 50 - 100 %

Valori implicite: 100 %
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viteza racire activa (este necesar
accesoriul)
Interval de setare: 1-100 %

Valori implicite: 70 %

viteza racire pasiva (este necesar
accesoriul)
Interval de setare: 1-100 %

Valori implicite: 70 %

mod funct.
Interval de setare: automat / manual

Valoare implicita: automat

automat: Viteza pompei de agent termic este reglata pentru
functionare optima.

manual: Viteza pompei de agent termic este ajustabild intre
0si100 %.

Daca sunt prezente accesorii pentru racire, sau daca pompa
de caldura are o functie de racire incorporata, puteti, de
asemenea, seta viteza pompei pentru agent termic in timpul
modurilor de functionare activa respectiv racire (pompa
pentru agent termic functioneaza apoi in regim manual).

MENIUL 5.1.12 - AUXILIAR ELECTRIC INTERN

aux. el. maxime conectate
Interval de setare: 0-12 kW

Valori implicite: 8 kW

marime siguranta
Interval de setare: 1- 400 A

Setare din fabrica:16 A

Setati aici puterea electrica maxima a auxiliarului electric
intern la VVM 310 si marimea sigurantei pentru instalatie.

Puteti verifica aici, de asemenea, ce senzor de curent este
instalat pe ce faza de intrare in locatie (aceasta necesita ca
senzorul de curent sa fie instalat, vedeti pagina 24).
Verificati prin selectarea ,detectare ordine faze” siapasarea
butonului OK.

Rezultatele acestor verificari apar chiar sub selectia din
meniu ,detectare ordine faze".

MENIUL 5.1.13 - PUT. EL. MAX. INSTAL. (BBR)

put.el.max.instal.(numai ac.masina)
Interval de setare: 0,000 - 30,000 kW

Valori implicite: 15,000 kW

Daca reglementarile de mai sus in domeniul constructiilor
nu sunt aplicabile, nu utilizati aceasta setare.

Pentru a respecta anumite reglementari in domeniul
constructiilor, este posibil sa blocati puterea maxima de
iesire a dispozitivului. In acest meniu puteti seta valoarea
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corespunzatoare puterii maxime de conectare a pompei de
caldura pentruincalzire, apa calda siracire, daca este cazul.
Observati daca sunt si componente electrice externe care
trebuie incluse. Dupa blocarea valorii, incepe o perioada de
racorire de o saptamana. Dupa aceasta perioada, trebuie
inlocuite componente ale masinii pentru a obtine o putere
mai mare

MENIUL 5.1.14 - SET. TUR SISTEM CLIMATIC

presetari

Interval de setare: radiator, inc.pard., rad. +inc.pard., DOT
°C

Valoare implicita: radiator

Interval de setare DOT: -40,0 - 20,0 °C

Setare din fabrica DOT: -18,0 °C

setari proprii
Gama de setare dT la DOT:2,0 - 20,0

Setare din fabrica dT la DOT:10,0
Interval de setare DOT: -40,0 - 20,0 °C
Setare din fabrica DOT: -18,0 °C

Aici este setat tipul sistemului de distributie al incalzirii cu
care (GP1) lucreaza pompa pentru agent termic.

dT la DOT este diferenta in grade intre temperaturile de tur
si retur la temperatura exterioara dimensionata.

MENIUL 5.1.18 - SETARE TUR PO.INCARCARE
Setati aici debitul pompei de incarcare. Activati testul de
curgere pentru a masura delta (diferenta intre temperaturile
de tur si retur de la pompa de caldura). Testul este OK daca
diferenta se afla intre cei doi parametri indicati pe afisaj.

Daca diferenta de temperatura se situeaza in afara
parametrilor, ajustati debitul pompei de incarcare prin
reducerea/cresterea presiunii pana cand testul este OK.

MENIUL 5.1.22 - HEAT PUMP TESTING

A NOTA

Acest meniu este destinat testarii VVM 310
conform diferitelor standarde.

Utilizarea acest meniu pentru alte motive poate
face ca instalatia dvs. sa nu functioneze asa cum
este prevazut.

Setati daca compresorul din pompa de caldura trebuie sa
functioneze conform unei curbe anume in functie de anumite
cerinte sau daca trebuie sa functioneze la curbe predefinite.

Setati o curba pentru o sarcina (incalzire, apa calda etc.)
debifand ,auto”, rotind butonul de control pana cand o
temperatura este marcata si apasand OK. Acum puteti seta
la ce temperaturi vor aparea frecventele max. si, respectiv,
min.

Acest meniu poate fi constituit din mai multe ferestre (cate
una pentru fiecare necesar disponibil), utilizati sagetile de
navigare din coltul din stanga sus pentru a comuta intre
ferestre.

MENIUL 5.1.25 - TIMP ALARMA FILTRU

luni intre alarme filtru
Interval de setare: 1- 24

Setare din fabrica:3

Puteti seta aici numarul de luni intre alarmele care sa va
reaminteasca de curatarea filtrului dintr-un accesoriu
conectat.

MENIUL 5.2 - SETARI SISTEM

Faceti aici diferite setari de sistem pentru instalatia dvs., de
exemplu activati pompa de caldura conectata si ce accesorii
sunt instalate.

MENIUL 5.2.2 - POMPA DE CALDURA
INSTALATA

Daca la modulul de interior este conectata o pompa de
caldura aer/apa, activati-o aici.

MENIUL 5.2.4 - ACCESORII
Setati aici ce accesorii sunt montate pe instalatie.

Exista doua cai de activare a accesoriilor conectate. Puteti
fie marca alternativa din lista, fie puteti utiliza functia
automata ,cautare acces. instalate".

cautare acces. instalate
Marcati ,cautare acces. instalate” si apasati butonul OK
pentru a gasi automat accesoriile conectate pentru VVM 310.

MENIUL 5.3 - SETARE ACCESORIU
Setarile de functionare pentru accesoriile care sunt instalate
si activate se fac in sub-meniurile pentru aceasta.

MENIUL 5.3.2 - INCALZ.AUX.CONTR.IN DERIV.

Acest meniu contine mai multe sub-meniuri, cate unul
pentru fiecare standard.

MENIUL 5.1.23 - CURBA COMPRESOR

Precautie

Acest meniu este afisat doar daca VVM 310 este
conectata la o pompa de caldura cu compresor
controlat prin invertor.
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incalz.aux.prioritizata
Interval de setare: pornit/oprit

Setare din fabrica: oprit

dif.startinc. aux.
Interval de setare: 0 - 2000 GM

Valori implicite: 400 GM
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timp minim de functionare
Interval de setare: 0 - 48 h

Valoare implicita: 12 h

temp. min.
Interval de setare: 5 - 90 °C

Valoare implicita: 55 °C

amplif. vana amestec
Interval de setare: 0,1-10,0

Valoare implicita: 1,0

int.trepte sup.amestec
Interval de setare: 10 - 300 s

Valori implicite: 30 s

Setati aici cand urmeaza sa porneasca auxiliarul, timpul
minim de operare si temperatura minima pentru auxiliarul
extern cu derivatie. Auxiliarul extern cu derivatie este, spre
exemplu, un cazan pe lemne/motorind/gaz/pelete.

Puteti seta amplificarea derivatiei si timpul de asteptare al
derivatiei.

Selectarea ,incalz.aux.prioritizatd” foloseste caldura de la
caldura auxiliara externa in loc de cea a pompei de caldura.
Vana de derivatie este reglata cat timp incalzirea este
disponibild, in caz contrar, vana de derivatie este inchisa.

Ly

.‘O’.

SFAT

Consultati instructiunile de instalare ale
accesoriului pentru descrierea functiei.

MENIUL 5.3.3 - SISTEM CLIMATIC
SUPLIMENTAR

utilizare in mod de incalzire
Interval de setare: pornit/oprit

Setare din fabrica: on (pornit)

utilizare in mod de racire
Interval de setare: pornit/oprit

Setare din fabrica: oprit

amplif. vana amestec
Gama de setare: 0,1-10,0

Valoare implicita: 1,0

int.trepte sup.amestec
Interval de setare: 10 - 300 s

Valori implicite: 30 s

Contr. pompa GP10
Interval de setare: pornit/oprit

Setare din fabrica: oprit
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De aici puteti selecta sistemul de climatizare (2 - 8) pe care
doriti sa il setati.

utilizare in mod de incdlzire: Daca pompa de caldura este
conectata la unul sau mai multe sisteme de climatizare
pentru racire, poate sa apara fenomenul de condens in
acestea. Asigurati-va ca ,utilizare in mod de incalzire” este
selectat pentru sistemul/sistemele de climatizare care nu
este/ sunt adaptat(e) pentru racire. Aceasta setare inseamna
ca sub-derivatiile pentru sistemele de climatizare
suplimentare se inchid cand este activata functionarea
racirii.

utilizare in mod de rdcire: Selectati , utilizare in mod de racire”
pentru sisteme de aclimatizare care sunt adaptate pentru
administrarea racirii. Pentru racirea cu 2 tevi, puteti selecta
atat ,utilizare in mod de racire” cat si ,utilizare in mod de
incalzire”, iar pentruincalzirea cu 4 tevi, puteti selecta numai
o optiune.

? Precautie

Aceasta optiune de setare apare doar daca pompa
de caldura este activata pentru functionare pe
racire, in meniul 5.2.4..

amplif. vand amestec, int.trepte sup.amestec: Aici, setati
amplificarea derivatiei si timpul de asteptare al derivatiei
pentru diferitele sisteme de climatizare suplimentare care
sunt instalate.

Contr. pompd GP10: Aici puteti sa setati manual viteza
pompei de circulatie.

Consultati instructiunile de instalare ale accesoriului pentru
descrierea functiei.
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MENIUL 5.3.4 - INCALZIRE SOLARA

pornire delta-T
Interval de setare: 1-40 °C

Valoare implicita: 8 °C

oprire delta-T
Interval de setare: 0 - 40 °C

Valoare implicita: 4 °C

temperatura max. cazan
Interval de setare: 70 - 85 °C

Valoare implicita: 85 °C

temp. max. colector solar
Interval de setare: 80 - 200 °C

Valoare implicita: 125 °C

temp.max.piscina solara
Interval de setare: 10 - 80 °C

Valoare implicita: 30 °C

temperatura anti-inghet
Interval de setare: -20 - +20 °C

Valoare implicita: 2 °C

start racire colector solar
Interval de setare: 80 - 200 °C

Valoare implicita: 110 °C

pornire delta-T, oprire delta-T: Puteti seta aici diferenta de
temperatura intre panoul solar si rezervorul solar la care
urmeaza sa porneasca si sa se opreasca pompa de circulatie.

temperaturd max. cazan, temp. max. colector solar: Puteti
seta aici temperaturile maxime din rezervor si, respectiv,
panoul solar la care urmeaza sa se opreasca pompa de
circulatie. Acest lucru se face pentru a proteja impotriva
temperaturilor in exces din rezervorul solar.

temp.max.piscind solard: Puteti seta aici temperatura
maxima la care panoul solar opreste incalzirea piscinei (daca
instalatia este alctuita in acest mod). Incélzirea piscinei
poate sa aiba loc daca exista un surplus de caldura, dupa ce
este satisfacut necesarul de incalzire si/sau apa calda.

Daca unitatea are o functie anti-inghet si/sau racire panou
solar, le puteti activa aici. Dupa ce a fost activata functia,
puteti face setari pentru aceasta.

protectie lainghet

temperaturd anti-inghet. Puteti seta aici temperaturile din
panoul solar la care pompa de circulatie urmeaza sa
porneasca pentru a preveni inghetul.

racire panou solar

start racire colector solar: Daca temperatura din panoul solar
este mai mare decat aceasta setare siin acelasi timp,
temperatura din rezervorul solar este mai mare decat
temperatura maxima setata, este activata functia externa
de racire.

NIBE VVM 310

Consultatiinstructiunile de instalare ale accesoriului pentru
descrierea functiei.

MENIUL 5.3.7 - AUXILIAR EXTERN

Faceti aici setarile pentru auxiliarul extern. Auxiliarul extern
este, spre exemplu, un cazan extern cu motorina, gaz sau
electric.

Daca auxiliarul extern nu este controlatin trepte, in plus fata
de selectarea momentului in care trebuie sa porneasca,
setati si timpul de functionare al auxiliarului.

Daca auxiliarul extern este controlatin trepte, puteti selecta
cand sa porneasca auxiliarul, puteti seta numarul maxim de
trepte permise si daca urmeaza sa fie utilizata etapizarea
binara.

Selectarea ,incalz.aux.prioritizatd” foloseste caldura de la
caldura auxiliara externa in loc de cea a pompei de caldura.

Consultatiinstructiunile de instalare ale accesoriului pentru
descrierea functiei.

MENIUL 5.3.11 - MODBUS

adresa
Setare din fabrica: adresa 1

word swap
Setare din fabrica: nu este activata

Incepand cu Modbus 40 versiunea 10, adresa poate fi setata
intre 1- 247. Versiunile anterioare au o adresa statica (adresa
1.

Aici puteti sa selectati daca doriti sa aveti ,word swap” in
locul standardului prestabilit ..big endian”.

Consultati instructiunile de instalare ale accesoriului pentru
descrierea functiei.

MENIUL 5.3.12 - MODUL AER EVAC./ALIM.

luni intre alarme filtru
Gama de setare: 1- 24

Valoare implicita: 3

temp.minima aer extras
Interval de setare: 0 - 10 °C

Valoare implicita: 5 °C

ocolire la temp.excesiva
Interval de setare: 2 -10 °C

Valoare implicita: 4 °C

ocolire in timpul incalzirii
Interval de setare: pornit/oprit

Setare din fabrica: oprit

val.intr.temp.aer evac.
Interval de setare: 5 - 30 °C

Valoare implicita: 25 °C
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produs
Interval de setare: ERS S10, ERS 20/ERS 30

Setare din fabrica: ERS 20 / ERS 30

action.mon.niv.
Interval de setare: oprit, blocat, mon.niv.

Valoare implicita: mon.niv.

luni intre alarme filtru: Setati frecventa cu care trebuie sa
fie afisata alarma filtrului.

temp.minimad aer extras: Stabiliti temperatura minima a
aerului extras, pentru a preveni formarea ghetii pe
schimbatorul de caldura. Viteza ventilatorului de aer de
alimentare se reduce, daca temperatura aerului extras (BT21)
este mai mica decét valoarea de referinta.

ocolire la temp.excesivad: Daca este instalat un senzor de
camera, setati supra-temperatura la care clapeta de ocolire
(QN37) se va deschide aici.

ocolire in timpul incalzirii: Activati daca clapeta de ocolire
(QN37) va avea si permisiunea de a se deschide in timpul
productiei de caldura.

val.intr.temp.aer evac.: Daca nu este instalat niciun senzor
de camera, setati aici temperatura aerului evacuat la care
clapeta de ocolire (QN37) se va deschide.

produs: Aici puteti seta ce model de ERS este instalat.

action.mon.niv.: Daca este selectat ,mon.niv.”, produsul va
emite o alertd, iar ventilatoarele se vor opri atunci cand
intrarea se vainchide. Daca este selectat ,blocat”, textul din
informatiile despre functionare indica faptul ca intrarea este
inchisa. Ventilatoarele se opresc pana cand intrarea se
deschide.

(L

‘()- SFAT

Consultatiinstructiunile de instalare ale ERS siHTS
pentru descrierea functiei.

MENIUL 5.3.14 - F135

vit.po.incarcare
Interval de setare: 1-100 %

Setare din fabrica:70 %

apa calda la racire
Interval de setare: pornit/oprit

Setare din fabrica: oprit

Puteti seta aici viteza pompei de incarcare a F135. De
asemenea, puteti alege daca doriti sa puteti saincarcati apa
calda cu F135 in acelasi timp in care sectiunea externa
produce racirea.
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? Precautie

Este necesar pentru ca ,racire activa 4 tevi” sa fie
selectat fie in ,accesorii’, fie in ,intrare/iesire soft”,
pentru a permite activarea ,apei calde in timpul
racirii”. Pentru operarea racirii, trebuie activata si
pompa de caldura.

MENIUL 5.3.16 - SENZOR UMIDITATE

sistem de climatizare 1HTS
Gama de setare: 1-4

Valoare implicita: 1

limitare RHinincapere, sist.
Interval de setare: pornit/oprit

Setare din fabrica: oprit

prevenirea condensarii, sist.
Interval de setare: pornit/oprit

Setare din fabrica: oprit

limitare RHinincapere, sist.
Interval de setare: pornit/oprit

Setare din fabrica: oprit

Pot fi instalati pana la patru senzori de umiditate (HTS 40).

Aici selectati daca sistemul(le) dvs. urmeaza sa limiteze
nivelul de umiditate relativa (RH) in timpul operatiunii de
incalzire sau racire.

Puteti alege si sa limitati alimentarea min. cu agent de racire
sialimentarea de agent de racire calculata pentru a preveni
condensul pe conducte si al componentelor in sistemul de
racire.

Vedeti Manualul de instalare al HTS 40 pentru descrierea
functiei.

MENIUL 5.3.18 - PISCINA
Aici selectati pompa pe care o veti folosi in sistem.

MENIUL 5.3.19 - RACIRE ACTIVA 4 TEVI
Aici selectati pompa pe care o veti folosi in sistem.

NIBE VVM 310



MENIUL 5.3.21 - SENZOR DEBIT/CONTOR
ENERGIE

Senzor temperatura de tur

mod setat
Gama de setare: EMK150 / EMK300/310 / EMK500

Setare din fabrica: EMK150
energie per impuls
Gama de setare: 0 - 10000Wh
Setare din fabrica: 1000Wh

impulsuri pe kWh
Interval de setare: 1- 10000

Setare din fabrica:500

Contor de energie

mod setat
Gama de setare: energ./impuls, impulsuri pe kWh

Valoare implicita: energ./impuls
energie per impuls

Gama de setare: 0 - 10000Wh
Setare din fabrica: 1000Wh

impulsuri pe kWh
Interval de setare: 1-10000

Setare din fabrica:500

Pana la doi senzori de debit (EMK) / doua contoare de energie
pot fi conectate pe circuitul imprimat de intrare AA3, blocul
de conexiuni X22 si X23. Selectati acestea in meniul 5.2.4 -
accesorii.

Senzor de debit (Kit masurare energie EMK)
Un senzor de debit (EMK) este utilizat pentru a masura
cantitatea de energie produsa si furnizata de instalatia de
incalzire pentru apa calda si pentru incalzire in cladire.

Functia senzorului de debit este de a méasura diferentele de
debit si temperatura din circuitul deincarcare. Valoarea este
prezentata pe afisajul unui produs compatibil.

Incepand cu versiunea de software 9085, puteti selecta
senzorul de debit (EMK) pe care I-ati conectat in sistem.

energie per impuls: Aici se seteaza cantitatea de energie cu
care fiecare impuls va corespunde.

impulsuri pe kWh: Aici se seteaza numarul de impulsuri per
kWh transmise catre VVM 310.

NIBE VVM 310

? Precautie

Programul software din VVM 310 trebuie sa aiba
versiunea de software 9085 sau mai recenta.
Vizitati nibeuplink.com si faceti clic pe fila
.Software" pentru a descarca ultima versiune de
software pentru instalatia dvs.

Contor de energie

Contoarele de energie sunt utilizate pentru a transmite
semnale tip impuls de fiecare data cand a fost consumata
o anumita cantitate de energie.

energie per impuls: Aici se seteaza cantitatea de energie cu
care fiecare impuls va corespunde.

impulsuri pe kWh: Aici se seteaza numarul de impulsuri per
kWh transmise catre VVM 310.

MENIUL 5.4 - INTRARE/IESIRE SOFT

Puteti selecta aici la care intrare/iesire de pe circuitul
imprimat de intrare (AA3) va fi conectata functia de contact
extern (pagina 24).

Intrari selectabile pe blocul de conexiuni AUX 1-5 (AA3-X6:9-
18) si iesire AA3-X7 pe circuitul imprimat de intrare.

MENIUL 5.5 - SERVICE SETARI DIN FABRICA
Toate setarile pot fi resetate aici la valorile implicite (inclusiv
cele disponibile pentru utilizator).

? Precautie

La resetare, ghidul de pornire este afisat data
urmatoare cand este repornit modulul de interior.

MENIUL 5.6 - COMANDA FORTATA
Aici puteti forta comanda diferitelor componente ale
modulului de interior si oricare accesorii conectate.

& NOTA

Controlul fortat este conceput pentru utiliz.
exclusiva in scopuri de depanare. Utilizarea acestei
functii in orice alt mod poate deteriora
componentele sistemului dvs. de climatizare.

MENIUL 5.7 - GHID DE PORNIRE

Cand este pornit pentru prima data modulul de interior,
porneste automat si ghidul de pornire. Porniti-l manual de
aici.

Vedeti pagina 30 cu informatii suplimentare despre ghidul
de pornire.

MENIUL 5.8 - PORNIRE RAPIDA

Este posibil sa porniti compresorul de aici.
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? Precautie

Trebuie sa existe o solicitare de incalzire, racire
sau apa calda pentru a porni compresorul.

NOTA

Nu utilizati pornirea rapida a compresorului de prea
multe ori succesiv intr-un interval scurt de timp,
deoarece aceasta ar putea deteriora compresorul
si echipamentele din jur.

AR

MENIUL 5.9 - FUNCTIE USCARE PARDOSEALA

lungime perioada1-7
Gama de setare: 0 - 30 zile

Setare din fabrica, perioada1- 3,5 - 7: 2 zile
Setare din fabrica, perioada 4: 3 zile

perioada temp.1-7
Interval de setare: 15 - 70 °C

Valoare implicita:

perioada temp. 1 20°C
perioada temp. 2 30°C
perioada temp. 3 40 °C
perioada temp. 4 45C
perioada temp. 5 40 °C
perioada temp. 6 30°C
perioada temp. 7 20°C

Setati aici functia pentru uscare prin pardoseala.

Puteti seta pana la sapte perioade de timp cu diferite
temperaturi de alimentare calculate. Daca urmeaza sa fie
utilizate mai putin de sapte perioade, setati timpii perioadelor
ramase la O zile.

Marcati fereastra activa pentru a activa functia de uscare
prin pardoseala. Un contor in partea de jos indica numarul
de zile in care functia a fost activa.

NOTA

Pe parcursul uscarii prin pardoseala, pompa pentru
agent termic din 100% functioneaza, indiferent de
setarea din meniul 5.1.10.

SFAT

Daca urmeaza sa fie utilizat modul de functionare
.doarinc.aux.”, selectati-I din meniul 4.2.
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SFAT

Este posibil sa salvati un jurnal privind uscarea
pardoselii care sa indice cand a atins placa de
beton temperatura corecta. Consultati sectiunea
JInregistrarea uscarii prin pardoseala” de la pagina
54.

MENIUL 5.10 - MODIFICARE INREGISTRARE

Cititi aici orice modificari anterioare la sistemul de control.

Data, ora si nr. de identificare (unic la anumite setari) sinoua
valoare setata sunt indicate pentru fiecare modificare.

? Precautie

Inregistrarea modificarii este salvata la repornire
si ramane neschimbata dupa setarile din fabrica.

MENIUL 5.11 - SETARI POMPA DE CALDURA
Setarile pentru pompa de caldura instalata pot fi efectuate
in submeniuri.

MENIUL 5.11.1 - EB101
Efectuati de aici setarile specifice pentru pompa de caldura
instalata si pompa de incarcare.

MENIUL 5.11.1.1 - PMP.CALD.

Efectuati aici setarile pentru pompa de caldura instalata.
Pentru a vedea ce setari puteti face, consultati manualul de
instalare a pompei de caldura.

MENIUL 5.11.1.2 - POMPA DE INCARCARE (GP12)

mod funct.
Interval de setare: automat / intermitent

Valoare implicita: automat

Setati aici modul de functionare pentru pompa de incarcare.

automat: Pompa de incarcare functioneaza conform modului
de operare curent pentruVVM 310.

intermitent: Pompa de incarcare porneste si se opreste la
20 de secunde inainte si dupa compresorul din pompa de
caldura.

NIBE VVM 310



viteza in timpul functionarii
incalzire, apad caldd, piscind, racire

Interval de setare: automat / manual
Valoare implicita: automat

Setare manuald

Interval de setare: 1-100 %

Valori implicite: 70 %

viteza min. admisa
Interval de setare: 1-100 %

Valori implicite: 1%

vitin mod astept
Interval de setare: 1-100 %

Valori implicite: 30 %

viteza max. admisa
Interval de setare: 80-100 %

Valori implicite: 100 %

Setati viteza la care pompa de incarcare urmeaza sa opereze
in actualul mod de functionare. Selectati ,automat” daca
viteza pompei de incarcare urmeaza sa fie reglata automat
(setare din fabrica) pentru functionare optima.

Daca ,automat” este activat pentru functionarea incalzirii,
puteti, de asemenea, efectua setarea ,viteza min. admisa”
si ,viteza max. admisa”, care restrictioneaza pompa de

incarcare si nuii permite sa functioneze la o viteza mai mica

sau mai mare decat valoarea setata.

Pentru utilizarea manuala a pompei de incarcare, dezactivati
~automat” pentru modul de functionare curent si setati
valoarea intre 1 si 100% (valoarea setata anterior pentru
.Vvitezd max. admisa” si,vitezéd min. admisa” nu se mai aplica).

Vitezd in modul asteptare (utilizat numai daca functia ,auto”
este selectata pentru ,Mod de functionare”) inseamna ca
pompa de incarcare functioneaza la viteza setata in timpul
in care nu sunt necesare nici functionarea compresorului,
nici incalzirea auxiliara.

5,12 - TARA
Selectati aici locul in care a fost instalat produsul. Aceasta
permite accesul la setarile specifice tarii ale produsului dvs.

Setarile de limba se pot efectua independent de aceasta
selectie.

? Precautie

Aceasta optiune se blocheaza dupa 24 ore, dupa
repornirea ecranului sau actualizarea programului.

NIBE VVM 310
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Service

Activitati de service

NOTA

Service-ul trebuie realizat doar de persoane cu
experienta necesara in acest scop.

Pentru inlocuirea componentelor la VVM 310 pot
fi utilizate doar piese de schimb de la NIBE.

MOD DE URGENTA

Modul de urgenta este utilizat in eventualitatea unei
interferente in functionare si coroborat cu activitatea de
service. Capacitatea apei calde este redusa in acest mod.

Modul de urgenta este activat prin setarea comutatorului
(SF1) in modul ,&\". Aceasta inseamna ca:

» Lampa de stare lumineaza galben.

« Afisajul nu este aprins iar calculatorul de control nu este
conectat.

« Temperatura laincalzitorul electric imersat este controlata
cu termostatul (FQ10-BT30). Aceasta poate fi setata fie
la 35 saula 45 °C.

* Numai pompele de circulatie si auxiliarul electric sunt
active. Puterea auxiliarului electric in modul de urgenta
este setata pe circuitul incalzitorului electric imersat (AA1).
Consultati pagina 23 pentru instructiuni.

GOLIRE SERPENTINA APA CALDA

Serpentina de apa calda este cel mai usor drenata prin
detasarea conductei de apa rece la intrarea serpentinei in
rezervor.

A NOTA

Este posibil sa existe o cantitate de apa calda, risc
de oparire!

DRENAREA SISTEMULUI DE CLIMATIZARE
Pentru a realiza activitatea de service la sistemul de
climatizare, poate fi mai usor sa drenati mai intai sistemul
cu ajutorul robinetului de golire (QM1).

A NOTA

Cand drenati partea agentului termic/sistemul de
climatizare poate sa existe o cantitate de apa
calda. Exista riscul de oparire.
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DATE DE LA SENZORUL DE TEMPERATURA

Temperatura (°C) ‘ Rezistenta (kOhm) Tensiune (VDC)

-10 56,20 3,047
0 33,02 2,889
10 20,02 2,673
20 12,51 2,399
30 8,045 2,083
40 5,306 1,752

50 3,583 1,426
60 2,467 1136

70 1739 0,891
80 1246 0,691
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IESIRE SERVICE USB

==

%

Unitatea de afisare este dotata cu un port USB care poate
fi utilizat pentru actualizarea software-ului si pentru a salva
informatii inregistrate in VVM 310.

APA CALDA

M

CLIMAT INTERIOR

|L__
¥

-
q,.i\.

INFORMATII

SISTEMUL MEU

F actualizare firmware

E inregistrare

G gestionare setari

Cand este conectatd o memorie USB apare un nou meniu
(meniul 7) pe afisaj.

Meniul 7.1 - ,,actualizare firmware”

product: Heatpurmp

pornire actualizare

alege un alt fisier

Aceasta va permite s& actualizati software-ul din VVM 310.

A NOTA

Pentru ca urmatoarele functii sa functioneze,
memoria USB trebuie sa contina fisiere software
pentru VVM 310 de la NIBE.

Caseta din partea de sus a afisajului prezinta informatii
(intotdeauna in engleza) despre la cea mai probabila
actualizare pe care a selectat-o software-ul de actualizare
din memoria USB.

Aceste informatii precizeaza carui produs i este destinat
software-ul, versiunea de software si informatii generale
despre acesta. Daca doriti alt fisier decat cel selectat, puteti
selecta fisierul corect cu ,alegeti un alt fisier”.

pornire actualizare

Selectati ,pornire actualizare” daca doriti sa porniti
actualizarea. Veti fi intrebat daca doriti, intr-adevar, sa
actualizati software-ul. Raspundeti ,da” pentru a continua,
sau ,nu” pentru anulare.

Daca ati raspuns ,da” laintrebarea anterioard, actualizarea
porneste si puteti acum urmari evolutia actualizarii pe afisaj.
Cand actualizarea este completa, VVM 310 reporneste.

()- SFAT
0 actualizare a software-ului nu reseteaza setarile
meniu VVM 310.

Precautie

Daca actualizarea este intrerupta inainte de a se
termina (de exemplu, de o intrerupere a alimentarii
cu energie), atunci software-ul poate fi resetat la
versiunea anterioara, daca butonul OK este tinut
apasat in timpul pornirii, pana cand lampa verde
incepe sa lumineze (dureaza aproximativ 10
secunde).

alegeti un alt fisier

fi =
filelnize

Selectati ,alegeti un alt fisier” daca nu doriti sa utilizati
software-ul sugerat. Atunci cand derulati printre fisiere,
informatiile despre software-ul marcat sunt indicate intr-o
casetd, exact ca inainte. Dupa ce ati selectat un fisier cu
butonul OK, reveniti la pagina anterioarad (meniul 7.1) unde
puteti alege sa incepeti actualizarea.



Meniul 7.2 - inregistrare

activata

inregistrare functie uscare
pardoseala activata

interval

Interval de setare: 1s - 60 min

Setare din fabrica: 5 s

Aici puteti alege modul in care valorile curente ale masurarii
din VVM 310 trebuie salvate intr-un fisier jurnal pe memoria
USB.

1. Setati intervalul dorit intre inregistrari.
2. Bifati,activata".

3. Valorile actuale de la VVM 310 sunt salvate intr-un fisier
din memoria USB la intervalul stabilit pAna cand optiunea
“activata” este deselectata.

? Precautie

Deselectati ,activata” inainte de a indeparta
memoria USB.

Inregistrarea uscarii prin pardoseala

Este posibil sa salvati aici un jurnal privind uscarea pardoselii
pe memoria USB si sa vedeti, astfel, cand a atins placa de
beton temperatura corecta.

« Asigurati-va ca .functie uscare pardoseala” este activata
in meniul 5.9.

 Selectati ,inregistrarea uscéarii prin pardoseala activata”.

¢ Acum, este creat un fisier jurnal in care pot fi citite valorile
temperaturii si capacitatii incalzitorului electric imersat.
Inregistrarea continua panéa cand ,inregistrarea uscarii
prin pardoseala activata” este deselectata sau pana cand
.functie uscare pardoseala” este oprit.

? Precautie

Deselectati ,inregistrarea uscarii prin pardoseala
activata” inainte de a scoate memoria USB.

Meniul 7.3 - gestionare setari

salvare setari

recuperare setari

Puteti gestiona aici (salva ca sau recupera din) toate setarile
meniu (meniurile utilizator si service) ale VVM 310 cu o
memorie USB.

Prin ,salvare setari” salvati setarile meniuluiin memoria USB
pentru a le reconstitui ulterior sau pentru a copia setarile la
o0 alta VVM 310.

g Precautie

Cand salvati setarile meniului in memoria USB,
inlocuiti orice setari salvate anterior in memoria
USB.

Prin .recuperare setari” resetati toate setarile meniului din
memoria USB.

g Precautie

Resetarea setarilor meniului din memoria USB nu
se poate anula.



Perturbari ale confortului

In majoritatea cazurilor, VVM 310 observé disfunctionalitatile

(o disfunctionalitate poate determina o perturbare a ? Precautie
confortului) si le indica prin alarme si prin afisarea de Pentru a selecta mod ajutor, trebuie selectata o
instructiuni de rectificare pe ecran. actiune de alarma in meniul 5.1.4.

Meniu info

Toate valorile de masurare ale instalatiei sunt adunate in ? Precautie

meniul 3.1 din sistemul de meniuri al modulului de interior. Selectarea ,mod ajutor” nu este acelasi lucru ca
Examinarea valorilor din acest meniu poate simplifica si corectarea problemei care a cauzat alarma. De
adeseori gasirea sursei defectului. aceea, lampa de stare va continua sa fie rosie.

Gestionare alarma

Depanare

Daca interferenta in functionare nu este indicata pe afisaj,
pot fi utilizate urmatoarele sugestii:

Actiuni de baza
Incepeti prin a verifica urméatoarele articole:

informa ii/ac iuni \.,

S ——— « Pozitia (SF1) a comutatorului.

mod ajutor » Sigurantele de grup si cele principale ale locuintei.
-  Disjunctorul pentru impamantare al proprietatii.

in eventualitatea unei alarme a survenit o anumita + Disjunctor in miniatura pentru VVM 310 (FC1).
defectiune, care este indicata de schimbarea lampiide stare . | imitator de temperaturs pentru VVM 310 (FQ10).
din verde continuu in rosu continuu. in plus, in fereastra de
informatii apare un clopotel de alarma.

ALARMA

Tn eventualitatea unei alarme cu o lamp4 de stare rosie, a
avut loc o defectiune pe care modulul de interior nu o poate
remedia singur. Pe afisaj, prin rotirea butonului de comanda
si prin apasarea butonului OK, puteti vedea ce tip de alarma
este si o puteti reseta. De asemenea, puteti alege sa setati
modulul de interior la mod ajutor.

» Setati in mod corect monitorul de sarcina.

informatii/actiuni Puteti citi aici ce semnifica alarma si puteti
primi sugestii despre ceea ce puteti face pentru a corecta
problema care a cauzat alarma.

resetare alarmd In multe cazuri este suficient sa selectati
.resetare alarma” pentru ca produsul sa revina la
functionarea normala. Daca se aprinde o lumina verde dupa
ce ati selectat ,resetare alarma”, alarma a fost remediata.
Daca lumina rosie este inca aprinsa, iar pe afisaj este vizibil
meniul denumit ,.alarma”, problema care a cauzat alarma
este inca prezenta.

mod ajutor ,mod ajutor” este un tip de mod de urgenta.
Aceasta inseamna ca modulul de interior produce caldura
si/sau apa calda in ciuda faptului ca existd o anumita
problema. Aceasta ar putea insemna ca nu functioneaza
compresorul pompei de céldura. In acest caz, incalzitorul
electric imersat produce caldura si/sau apa calda.

NIBE VVM 310 Capitol 10 | Perturbéri ale confortului 55



Temperatura scazuta apa calda sau lipsa apa

calda

* Robinet de umplere pentru apa calda, montat la exterior,
inchis total sau partial.

- Deschideti robinetul.

« Vana de amestec (daca este una instalata) setata prea
scazuta.

- Reglati vana de amestec.
¢ VVM 310 in mod de functionare incorect.

- Intratiin meniul 4.2. Daca este selectat modul ,automat”,
alegeti o valoare mai mare pentru ,oprire incalzire

RS

auxiliara” in meniul 4.9.2.
- Dacé este selectat modul ,manual”, alegeti ,auxiliar".

- Apa calda este produsa de VVM 310 in modul ,manual”.
Daca nu existd o pompa de caldura aer/ap3, ,auxiliar”
trebuie activat.

« Consum mare de apa calda.

- Asteptati pana cand apa calda s-aincalzit. Capacitatea
de apa calda crescuta temporar (lux temporar) poate fi
activata in meniul 2.1.

« Debit de apa pentru consum casnic prea ridicat.

- Reduceti debitul de apa pentru consum casnic,
consultati diagrama capacitatii de apa calda din
sectiunea ,Specificatii tehnice”.

« Setare apa calda prea scazuta.

= Intrati in meniul 2.2 si selectati un mod confort mai
ridicat.

Acces limitat la apa calda cu functia ..Control inteligent”

activa.

- Daca utilizarea apei calde a fost redusa, va fi produsa
mai putind apa calda decat in mod normal. Reporniti
produsul.

Prioritizare prea scazuta sau lipsa prioritizare functionare
apa calda.

= Intrati in meniul 4.9.1 si cresteti timpul pentru care va fi
prioritizata apa calda. Observati ca in cazul in care este
crescut timpul pentru apa calda, timpul pentru productia
de incalzire este redus, ceea ce poate duce la
temperaturi ambientale mai scazute/neregulate.

s

» ,Mod vacanta” activat in meniul 4.7.

- Intrati in meniul 4.7 si selectati ,, Off" (oprit).

Temperatura ambientala redusa
« Inchideti termostatele din mai multe camere.

- Setati termostatele la maximumin c4t mai multe camere
posibil. Ajustati temperatura ambientala prin intermediul
meniului 1.11n locul inchiderii robinetilor termostatici.

Vedetisectiunea ,Sugestii de economisire” din Manualul
de utilizare cu informatii detaliate despre cum se seteaza
cel mai bine termostatele.
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* VVM 310 in mod de functionare incorect.

= Intratiin meniul 4.2. Daca este selectat modul ,automat”,
alegeti o valoare mai mare pentru ,oprire incalzire” in
meniul 4.9.2.

- Dacé este selectat modul ,manual”, alegeti ,incélzire".
Daca acest lucru nu este suficient, selectati ,auxiliar".

» Valoare setatad prea scazuta la controlul automat al
incalzirii.
= Intrati in meniul 1.1 ,,temperaturad” si reduceti decalajul
curbei de incalzire. Daca temperatura ambientald este
doar scazuta pe vreme rece, panta curbei din meniul

1.9.1,.curba de incalzire” trebuie ajustata in sus.

« Prioritizare prea scazuta sau lipsa prioritizare la
functionarea incalzirii.

= Intrati in meniul 4.9.1 si mariti timpul pentru care va fi
prioritizata incalzirea. Observati ca in cazul in care este
marit timpul pentru incalzire, timpul pentru productia
de apa calda este redus, ceea ce poate duce la cantitati
mai mici de apa calda.

* ,Mod vacanta” activat in meniul 4.7.
- Intrati in meniul 4.7 si selectati ,Off" (oprit).

» Comutator extern pentru modificare temperatura camerei
activat.

- Verificati orice comutatoare externe.
 Aerin sistemul de climatizare.
- Ventilati sistemul de climatizare (vezi pagina 29).

* Robinetiinchisi la sistemul de climatizare sau la pompa
de caldura.

- Deschideti robinetii.
Temperatura ambientala ridicata
» Valoare setata prea ridicata la controlul automat al
incalzirii.
- Intrati in meniul 1.1 (temperatura) si reduceti decalajul
curbei de incalzire. Daca temperatura ambientala este

ridicata numai pe vreme rece, panta curbei din meniul
1.9.1,curba de incalzire” necesita ajustare in jos.

« Comutator extern pentru modificare temperatura camerei
activat.

- Verificati orice comutatoare externe.

Presiune sistem redusa
« Apa insuficienta in sistemul de climatizare.

- Completati sistemul de climatizare cu apa si verificati
sa nu existe scurgeri (vezi pagina 29).

NIBE VVM 310



Compresorul pompei de caldura aer/apanu

porneste

* Nu exista nici o solicitare de incalzire sau de apa calda si
nici de racire (este necesar accesoriul pentru racire).

- VVM 310 nu solicita incalzire, apa calda sau racire.
» Compresor blocat din cauza conditiilor de temperatura.

- Asteptati pana cand temperatura se aflainintervalul de
lucru al produsului.

e Timpul minim intre pornirile compresorului nu a trecut.
- Asteptati cel putin 30 minute si apoi verificati daca a
pornit compresorul.
« Alarma activata.

- VVM 310 blocat temporar, vedeti informatii despre
meniul 3.2 ,Informatii compresor”.

Doar auxiliar electric

Daca nu reusiti sa rectificati defectul si nu puteti incalzi
casa, puteti, in timp ce asteptati asistenta, continua sa
utilizati pompa de caldura in modul ,doar inc.aux.”. Aceasta
inseamna ca doar incalzirea auxiliara este utilizata pentru
incalzirea casei.

SETATI INSTALATIA iN MODUL INCALZIRE
AUXILIARA

1. Mergetila meniul 4.2 mod funct..

2. Marcati ,doarinc.aux.” utilizand butonul de comanda si
apoi apasati butonul OK.

3. Reveniti la meniurile principale prin apasarea butonului
Back (inapoi).

NIBE VVM 310
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Accesorii

Informatiile detaliate despre accesorii, precum si lista
completa a acestora, sunt disponibile pe nibe.eu.

Nu toate accesoriile sunt disponibile pe toate pietele.

RACIRE ACTIVA ACS 310*

ACS 310 este un accesoriu care permite VVM 310 controlul
producerii racirii.
Nr. componenta 067 248

*Accesoriul necesita ca NIBE pompa de caldura aer/apa sa fie instalata.

KIT CONEXIUNE SCA 35

SCA 35inseamna ca VVM 310 poate fi conectata laincalzirea solara.
Nr. componenta 067 245

KIT MASURARE ENERGIE EMK 300

Acest accesoriu este instalat extern si este utilizat pentrua masura
cantitatea de energie care este furnizata pentru piscing, apa calda,
incalzirea si racirea cladirii.

Nr. componenta 067 314

KIT MASURARE ENERGIE EMK 310*

Acest accesoriu este instalat la interior si utilizat pentru a masura
cantitatea de energie VVM 310 furnizata la apa calda si incélzirea
cladirii.

Nr. componenta 067 246

*EMK 310 este inclus in Germania, Elvetia si Austria.

GRUP DE DERIVATIE SUPLIMENTARA ECS

Acest accesoriu este utilizat atunci cand VVM 310 este instalata
in case cu doua sau mai multe sisteme de incalzire diferite care
necesita temperaturi de alimentare diferite.

ECS 41(aprox.80-250
m?)
Nr. componenta 067 288

ECS 40 (Max 80 m?)
Nr. componenta 067 287

SENZOR UMID. HTS 40

Acest accesoriu este utilizat pentru a arata si regla umiditatea si
temperaturile in timpul operatiunilor de incalzire si racire.

Nr. componenta 067 538

MODUL AER EVACUAT F135*

F135 este un modul de evacuare a aerului destinat special
combinarii recuperarii aerului evacuat mecanic cu o pompa de
caldura aer/apa. Modulul interior/de control controleaza F135.

Nr. componenta 066 075

*Accesoriul necesita ca NIBE pompa de caldura aer/apa sa fie instalata.

UNITATE HRV ERS

Acest accesoriu este utilizat pentru a furniza energia care
s-a recuperat din aerul ventilat. Unitatea ventileaza casa si
incalzeste aerul introdus dupa nevoi.

ERS 30-400"
Nr. componenta 066 165

ERS S10-400"
Nr. componenta 066 163

1 Poate fi necesar un preincalzitor.
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MODUL COMUNICATII PENTRU ENERGIE
SOLARA EME 20

EME 20 este utilizat pentru comunicarea si controlul dintre
invertoarele pentru celule solare de la NIBE si VVM 310.

Nr. componenta 057 188

KIT DEMASURARE ELECTRICITATE GENERATA
DE PANOURI SOLARE EME 10

EME 10 se foloseste pentru optimizarea utilizarii energiei electrice
solare. EME 10 masoara curentul relevant de la invertor printr-un
transformator de curent si poate lucra cu toate invertoarele.

Nr. componenta 067 541

INCALZIRE PISCINA POOL 310*

POOL 310 este un accesoriu care permite incalzirea piscinei cu
VVM 310.

Nr. componenta 067 247

*Accesoriul necesita ca NIBE pompa de caldura aer/apa sa fie instalata.

UNITATE CAMERA RMU 40

Unitatea de camera este un accesoriu cu un senzor de camera
incorporat, ce permite realizarea controlului si monitorizarii VVM 310
intr-o parte diferita a locuintei fata de locul unde este situata.

Nr. componenta 067 064

CARD ACCESORIU AXC 40

Daca la VVM 310 urmeaza sa fie conectat un auxiliar controlat in
trepte (de ex. un cazan electric extern) sau un auxiliar controlat in
derivatie (de ex. un cazan pe lemne/motorind/gaze/pelete), este
necesar un card de accesorii.

Este necesar, de asemenea, un card de accesorii daca, spre
exemplu, este conectata o pompa de circulatie externa la VVM 310
in acelasi timp in care este activata alarma sonora.

Nr. componenta 067 060

NIBE VVM 310
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Specificatii tehnice

Date electrice

Putere auxiliard maxima (interna) kw 12
Capacitate maxima de incalzire disponibila de la VVM 310 cu incélzire auxiliara suplimentara (de kW 27
exemplu ELK 15)

Incélzire auxiliara externa maxima conectabild kW 15
Tensiune nominala 400V 3N~50Hz
Curent maxim de functionare A 19.4
Siguranta A 20
Putere, pompé agent termic w 3-45
Capacitate, pompa de incarcare w 3-45
Clasa de protectie IPX1B
Circuitul agentului termic

Clasa de energie pompa de circ. consum redus de energie
Clasa de energie pompa de incarcare consum redus de energie
Presiune maxima presiune agent termic MPa 0,3 (3 bar)
Temp. max HM °C 70
Racorduri pentru conducte

Agent termic G20 int.
Racord apa calda G20 int.
Racord apa rece G20 int.
Racorduri pompa de caldura G20 int.
Racord pentru vasul de expansiune G20 int.

Modul interior

Volumul serpentinei de apa calda litri 17
Volum, modul interior total litri 270
Volum vas-tampon litri 50
Presiune limita, serpentina apa calda MPa (bari) 1,0 (10 bar)
Presiune maxima permiséa in modul interior MPa (bari) 0,3 (3 bar)
Capacitate incalzitor apa calda conform EN 16147

Volumul de ap3 calda (40 °C)* litri 270
Dimensiuni si greutate

Latime mm 600
Adancime mm 615
Tnaltime (fara baza) mm 1800
inaltime (cu baza) mm 1830 -1850
n&ltime necesara plafon mm 1910
Greutate (ambalaj excl. si fara apa) kg 144
Nr. componenta

Nr. componenta, EMK 310 inclusiv (doar pentru Germania, Elvetia si Austria) 069 084
Nr. componenta 069 430

* Se aplica in cazul Modului confort lux, debit robinet 8 litri/minut si alimentare cu apa rece 10° C. Confortul crescut al apei calde poate fi obtinut la un debit

mai mic al robinetului.
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Schema circuitului electric
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A

Accesibilitate, conexiuni electrice, 18
Accesorii, 58
Accesorii de conectare, 28
Activitati de service, 52
Date de la senzorul de temperatura, 52
Drenarea incalzitorului de apa calda, 52
Drenarea sistemului de climatizare, 52
lesire service USB, 53
Mod in asteptare, 52
Afisaj, 35
Alarma, 55
Alternativa instalatie, 16
Conectare circulatie apa calda, 16
Tncalzitor ap& cu incélzitor electric imersat., 16
Alternative de conexiune
Doua sau mai multe sisteme de climatizare, 16
Apa rece si apa calda, 15
Racordarea apei reci si calde, 15
Asamblare, 7
Auxiliar electric - putere maxima, 23
Trepte de putere ale incalzitorului electric imersat, 23

Blocare cablu, 19
Buton Back (inapoi), 35
Buton de comanda, 35
Butonul OK, 35

C
Circulatie apa calda, 26
Compatibil cu pompe de caldura aer/apa, 6
Componente livrate, 7
Comutator, 35
Conectarea senzorilor de curent, 24
Conectarea sistemului de climatizare, 15
Conectarea tensiunii externe de alimentare pentru sistemul
de control, 20
Conectare in timpul functionarii fara pompa de caldura, 15
Conexiune de alimentare, 20
Conexiuni, 20
Conexiuni electrice, 17, 22
Accesibilitate, conexiuni electrice, 18
Accesorii de conectare, 28
Auxiliar electric - putere maxima, 23
Blocare cablu, 19
Comunicare, 22
Conectarea tensiunii externe de alimentare pentru
sistemul de control, 20
Conexiune de alimentare, 20
Conexiuni, 20
Conexiuni optionale, 24
Controlul tarifelor, 20
Disjunctor miniatural, 17
Informatii generale, 17
Indepartarea capacului, circuit imprimat incélzitor electric
imersat, 18
Indepartarea capacului, placa de baza, 18
Indepartarea trapei, circuit imprimat intrare, 18
Limitator de temperatura, 18
Monitor de sarcina, 24
NIBE Uplink, 24
Optiuni pentru conexiuni externe (AUX), 24
Senzor de camera, 21
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Senzor de temperatura de alimentare extern, 20
Senzor exterior, 21
Setari, 23
Conexiunile conductelor
Cuplarea conductelor, mediu de incalzire, 15
Conexiuni optionale, 24
Selectii posibile pentru intrarile AUX, 25
Control, 35, 39
Control - Introducere, 35
Control - Meniuri, 39
Control - Introducere, 35
Sistem de meniuri, 36
Unitate de afisare, 35
Control - Meniuri, 39
Meniul 5 - SERVICE, 42
Controlul tarifelor, 20
Cuplarea conductelor, mediu de incalzire, 15

D
Date de la senzorul de temperatura, 52
Date tehnice, 59-60
Date tehnice, 60
Dimensiuni si coordonate de jalonare, 59
Schema circuitului electric, 61
Depanare, 55
Derulati printre ferestre., 38
Diagrama de sistem, 13
Dimensiuni si coordonate de jalonare, 59
Dimensiuni si racorduri de conducta, 14
Disjunctor miniatural, 17
Doar incalzirea auxiliara, 57
Drenarea incalzitorului de apa calda, 52
Drenarea sistemului de climatizare, 52

F
Functionare, 37

G

Gestionare alarma, 55
Ghid de pornire, 30

I
lesire service USB, 53
Indicatie mod racire, 26
Informatii de siguranta, 4
Marcare, 4
Numar serie, 5
Simboluri, 4
Informatii importante, 4
Compatibil cu pompe de caldura aer/apa, 6
Informatii de siguranta, 4
Inspectia instalatiei, 5
Marcare, 4
Modul exterior, 6
Recuperare, 5
Simboluri, 4
Inspectia instalatiei, 5

Indepartarea capacului, circuit imprimat incalzitor electric
imersat, 18

indepartarea capacului, placa de bazi, 18

indepartarea panourilor, 8

indepértarea trapei, circuit imprimat intrare, 18

L
Lampa de stare, 35
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Limitator de temperatura, 18
Resetare, 18

Livrare si manevrare
Indepértarea panourilor, 8

Livrare si manipulare, 7
Asamblare, 7
Componente livrate, 7
Transport, 7
Zona de instalare, 7

M
Marcare, 4
Meniu ajutor, 38
Meniul 5 - SERVICE, 42
Mod in asteptare, 23, 52
Puterea in mod de urgenta, 23
Modul exterior, 6
N

NIBE Uplink, 24
Numar serie, 5

(o]
Optiuni de instalare

Conectarein timpul functionarii fara pompa de caldura, 15

Optiuni pentru conexiuni externe (AUX), 24
Circulatie apa calda, 26
Indicatie mod racire, 26
Pompa de circulatie suplimentara, 26

Selectie optionala a iesirii AUX (releu variabil liber de

potential), 26
P
Perturbari ale confortului, 55
Alarma, 55
Depanare, 55
Doar incalzirea auxiliara, 57
Gestionare alarma, 55
Piscina, 33
Pompa de circulatie suplimentara, 26
Pornire si inspectie, 30
Viteza pompei, 31
Posibila selectie a iesirii AUX (releu variabil liber de
potential), 26
Postajustare, ventilare, 31
Pregatiri, 29
Presiune initiala, 12
Proiectul modulului de interior, 9
Localizarea componentelor, 9
Punerea in functiune sireglarea
Piscina, 33
Setare circulatie apa calda, 33
SG Ready, 33
Punere in functiune fara pompa de caldura, 31
Punere in functiune si reglare, 29
Ghid de pornire, 30
Pornire si inspectie, 30
Postajustare, ventilare, 31
Pregatiri, 29
Punere in functiune fara pompa de caldura, 31
Umplere si ventilare, 29

R

Racordare circulatie apa calda, 16

Racorduri conducte si ventilatie
Conectarea sistemului de climatizare, 15
Sistem de climatizare, 15

Racorduri de conducta
Alternativa instalatie, 16
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Apa rece si apa calda
Racordarea apei reci si calde, 15
Racorduri de conducta generale, 11
Racordurile conductelor
Volumul sistemului, 12
Racorduri pentru conducte, 11
Diagrama de sistem, 13
Dimensiuni si racorduri de conducta, 14
Tasta simbol, 13
Recuperare, 5

S
Schema circuitului electric, 61
Selectare meniu, 37
Selectare optiuni, 37
Selectia posibila pentru intrarile AUX, 25
Senzor de camera, 21
Senzor de temperatura de alimentare extern, 20
Senzor exterior, 21
Service, 52
Activitati de service, 52
Setarea unei valori, 37
Setare circulatie apa calda, 33
Setari, 23
Mod de urgenta, 23
SG Ready, 33
Simboluri, 4
Sistem de climatizare, 15
Sistem de meniuri, 36
Derulati printre ferestre., 38
Functionare, 37
Meniu ajutor, 38
Selectare meniu, 37
Selectare optiuni, 37
Setarea unei valori, 37
Utilizati tastatura virtuala, 38

T
Tasta simbol, 13
Transport, 7

U
Umplerea serpentinei de apa calda, 29
Umplerea sistemului de climatizare, 29
Umplere si ventilare, 29
Umplerea serpentinei de apa calda, 29
Umplerea sistemului de climatizare, 29
Ventilarea sistemului de climatizare, 29
Unitate de afisare, 35
Afisaj, 35
Buton Back (inapoi), 35
Buton de comanda, 35
Butonul OK, 35
Comutator, 35
Lampa de stare, 35
Utilizati tastatura virtuala, 38

\')

Ventilarea sistemului de climatizare, 29
Viteza pompei, 31

z

Zona de instalare, 7
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Informatii de contact

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

Pentru tarile nementionate in aceasta lista, va rugam sa contactati Nibe Suedia sau sa verificati nibe.eu pentru informatii

suplimentare.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
https://www.nibe.se
http://www.nibe-evan.ru
www.biawar.com.pl
www.nibe.ch
https://www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvégen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Aceasta este o publicatie de la NIBE Energy Systems. Toate produsele, ilustratiile, faptele si datele
se bazeaza pe informatiile disponibile la momentul aprobarii publicarii.

NIBE Energy Systems nu isi asuma raspunderea pentru eventualele erori faptice sau de tipar din
aceasta publicatie.

©2022 NIBE ENERGY SYSTEMS
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